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 NIEMCZYZNA

ALECY jesteSmy od podzielania obaw, by
D grozilo nam w najblizszej przysztosci niebez-

pieczenstwo wojny z Niemcami, albo jakich-

kolwiek, godzacych w integralnosé naszych
granic zachodnich, powiklan miedzynarodowych.
JesteSmy zdania — ze Niemey, a zwlaszcza rzg-
dzaca dzi§ w Niemczech grupa polityczna, na awan-
tury wojenne przez dlugi jeszcze czas nie beda
sobie mogly pozwoli¢ i s pod tym wzgledem bo-
daj w gorszem pofoZeniu, niz ich domniemani, te
przeciez wojny nie pozadajacy, przeciwnicy. A kto
nie moze sobie pozwoli¢ na wojne, — kto zatem
pozbawiony jest atutu w politycznych rozgryw-
kach, jaki stanowi grozba wojenna, na serjo trak-
‘towana, — ten réwniez i dyplomatycznych, zbyt
wielkich sukceséw osiggaé nie jest w stanie, pod
warunkiem oczywidcie, Ze przeciwnicy jego pofo-
zenie jego rozumieja i umieja dzieki temu zacho-
wywac zimna krew,

To tez dalecy jestesmy od podzielania obaw,
szerzonych przez pewne w Polsce kola, Ze aktual-
na jest jeszcze w polityce miedzynarodowej t. zw.
.Sprawa korytarza”, to znaczy, Ze grozg jakies
niebezpieczenstwa przynaleznoSci Pomorza, lub je-
go tej czy innej czesci do Polski. Jako zagadnie-
nie polityki miedzynarodowej, sprawa Pomorza nie
istnieje nietylko formalnie, ale i faktycznie. Okres,
gdy sprawa ta w polityce europejskiej jeszeze po-
kutowata, skonczyl sie gdzie§ okolo roku 1931
czy 1932-go.

Nie znaczy to jednak, by sprawa nasza wol-
na tam byla od wszelkich niebezpieczenstw inne-
go typu, niz niebezpieczenstwa, nalezgce do dzie-
r.lziny polityki miedzynarodowe;j.

Przezywamy w tej chwili okres spadania na
nas duzych klesk polityezno-narodowych na Po-
MOrzu.

Kleski te sq dwojakiego rodzaju.

Po pierwsze — ulegla i w dalszym ciggu ule-
ga znacznemu oslabieniu pozycja nasza w Gdan-
sku. Wprawdzie w prawnem poloZeniu wolnego

NA POMORZU

miasta nic sie nie zmienilo. W dalszym ciggu po-
zostaja w mocy wszystkie traktaty i konwencje,
regulujgce stan prawny Gdarska i zapewniajace
nam tam okreslong sume polityeznych uprawnien.
Ale w litere prawa, okreslajgcego sytuacje wol-
nego miasta, wlewana jest stopniowo, — dokony-
wajaca sie niespostrzeienie droga dluiszego pro-
cesu ewolucyjnego, — calkiem odmienna od do-
tychczasowej tresé,

Dzisiaj rzeczy stoja w Gdarnsku w ten spo-
86b, Ze wprawdzie formalnie Gdansk jest organiz-
mem polityeznym samodzielnym, §cistemi weztami
zaleznoSci prawnej zwigzanym z Polskg i z Liga
Narodéw i niczem nie zwigzanym'z Rzeszg Nie-
miecka — lecz w praktyce jest on poprostu ekspo-
zyturg Rzeszy. Jak to kto§ dowcipnie okreslit —
Gdansk jest w tej chwili w unji personalnej z Rze-
szg; wprawdzie obie jednostki polityczne zacho-
wuja formalnie zupelng niezaleznosé od siebie,
jednak wladza tu i tam znajduje si¢ w reku tych
samych oséb. Te osoby — to jest partja hitle-
rowska. Dzieki partji hitlerowskiej w Gdansku
i jej najformalniejszemu uzaleZnieniu od wiladz
partyjnych w Berlinie, Gdansk podlega najscislej
rozkazom z Berlina, dotyczacym nietylko ogolnej
linji politycznej, leoz nawet drobnych spraw admi-
nistracyjnych.

OczywiScie — ten stan rzeczy nie jest by-
najmniej wynikiem jakiej§ nieuchronnej koniecz-
nodci. Polityka polska, gdyby byla okazata nale-
zyta czujnosé, mogla byla podobnemu rozwojowi
stosunkéow przeszkodzié. I jest to je] wielka wi-
na — ze nie przeszkodzila. I Ze i dzisiaj nic nie
robi w tym kierunku, by to zaniedbanie odrobié.

Dochowaliémy sie u ujscia Wisly — poprostu

« ekspozytury Rzeszy Niemieckiej,— z jej agendami

rzgdowemi, a nawet z jej sila zbrojng w postaci
»Zglejchszaltowane]” i zorganizowanej na sposo6b
wojskowy gdanskiej policji, oraz w postaci gdan-
skiego garnizonu hitlerowskich ,szturméwek”, bez-
posrednio wladzom berliiskim podleglych.
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Druga kleska, ktérej doznajemy — jest wzrost
gil niemieckich w wojewddztwie Pomorskiem,
a zwlaszeza na Kaszubach.

Wystarczy sie przejecha¢é po Pomorzu, —
zwlagzeza po jego odleglejszych zakatkach, mniej
ulegajgcych wplywowi polskiego centrum urzedni-
czego, jakiem jest Torun, i polskiego centrum
gospodarczego, jakiem jest Gdynia, — by poprostu
wzrokowo stwierdzié ujawniong w liczbie ,brunat-
nych koszul” sile Zywiolu niemieckiego.

Nie méwimy o niemieckich wplywach na Po-
morzu w dziedzinie gospodarczej, — o niemiec-
kich kredytach, niemieckich bankach, niemieckiej
gpbldzielezodci, niemieckim handlu, — bo to s
rzeczy, znane nie od dzi§. Nie méwimy réwniez
o wzrosScie aktywnosci, energ]i, péwnogci siebie
i wiary w swe sily nielicznej, Zyjacej na Pomorzu
muoiejszofci niemieckiej, ktérej partja hitlerowska
dala forme organizacyjng, oraz skupiajgcq ideje, —
bo to sg zrozumiale skutki zjawienia si¢ w naro-
dzie niemieckim wielkiego, rozplomieniajgcego
wyobrazni¢ mas, dziejowego pradu.

Dzieje sie¢ na Pomorzu rzecz o wiele przy-
krzejsza: ruch hitlerowski, niemiecki, zaczyna
w niektérych okolicach Pomorza (np. na Kaszu-
bach) stawaé sig atrakcyjnym nawet dla niektérych
zywioléw w spoleczenstwie polskiem.

Stwierdzone zostalo w ostatnich czasach, Ze
do partji hitlerowskiej wstepujqa nawet czystej
krwi Polacy. Mniejsza, %e fakty te nie sg, jak
dotad, szczegdlnieliczne. Do&¢, Ze si¢ jednak zdavzajg.

Niemey maja dzi§ wielka ideje, —idej¢ hitle-
rowska, — i ta idea staje sig dzi§ atrakecyjna na-
wet wobec ludnoseci polskiej wewngtrz granic Rze-
czypospoltej. Polska réwnorzednej idei dzi§ na
Pomorzu nie przeciwstawia.

Przeciwstawiata ja pare lat temu pod posta-
cig OWP, ale OWP rozwigzano. Dokladnie od te-
go momentu zaczynajg sie na Pomorzu sukcesy
hitlerowskie. Dzisiaj polski ruch narodowy na
Pomorzu jest skrepowany, a biurokratyczne i bez-
duszne (nie moéwige juz o innych ich wlasciwo-
gciach) poczynania sanacyjne, rzécz prosta, Zad-
nego entuzjazmu wzbudzié nie potrafig. Powstalg
stad pustke ideowa wypelnia — idea hitlerowska.

Tak wiec, pod rzadami polskiemi, trwajacemi
juz lat pietnadcie, zjawil sig¢ na Pomorzu proces
germanizacji, wprawdzie nie masowy, lecz zazna-
czajgcy sie w Zyciu Pomorza w sposéb zupelnie
wyrazny.

Jest to wielka i upokarzajgca kleska. Jest to
nietylko niepowodzenie — ale i kompromitacja.

Y. 7,

POZAR CZY OSWIATA?

poprawne uplanowane jest w sposéb naste-

pujaey: primo zakladamy, ze Ewangelja Swig-

ta jest nieomylna, secundo poptoch i bolesc,
ktére wywoluje w nas fakt opisanej przez nia zdra-
dy Piotra tlumaczymy przyczyng naszej niedosko-
nalosci i brakiem pokory, ferfio spostrzegamy na-
szg ulomno$é i widzimy w tem skutek naszej przy-
naleznosci do warstwy kierowniczej. Jednem sfo-
wem, nie Piotra powinniémy si¢ wstydzié, ale siebie
za nadmierng i mlodziericzg ufnos¢ w swoje sily.
I nie jest tedy sprawiedliwa nastepujgca mysli jej
chelpliwoéé, ktéra z pewnodcia w niejednym z nas
zrodzi sie przy czytaniu Ewangelji: O, my na miej-
scu Piotra takbySmy nie postapili. Bo choé¢ wielu
z nas mozeby i rzeczywidcie nie postgpilo tak jak
Piotr, ale byloby to nie naszg zalets, ale naszg wads.
Przeciez i nie nas powolano, a powolano tchorza,
bo widocznie tchérzostwo to z dwojga zlego Pan
B6g (uzyjemy juz tego slowa) latwiej moze Scier-
pieé, niz nasza odwage. Tylko my nie moZemy
§cierpieé ludzkiej stabos$ci i wybaczyé jej czlowie-
kowi. Na zakonczenie naszych rozwazan pokazaliSmy
krancowy objaw lichej Smialo§ci na przyktadzie
owej Niemki szpiega, zeby chociaz w ten sposéb
uwydatni¢ doskonalto§é piotrowego tchérzostwa.
Bo kontrast tu rzeczywiscie jest zbyt gwaltowny:
z jednej strony wielkolud, pierwszy apostol drzy
0 swojg skére, a z drugiej taka zwyczajna pani
z miasta, z kawiarni, taka, jakich widzimy tysigce,

ROZMYSLANIE to dlugie i moze nawet niedosé

noszgca torebke z lusterkiem i ot6wkami do ma- -

qu:‘flage"u, w niczem nie uchybia przed S$miercig
elegancji i salonowej rezerwie, z jednej strony
olbrzym, zaktadajacy fundamenty pod calg chrzes-
cjanska Hurope, pod caly wszechswiat chrzescjan-
ski panicznie boi sig §mierci, a z drugiej strony ko-

(Cigg dalszy)

bieta - szpieg, sprzedajgca swojg ojezyzne i rozwa-
lajaca jg, maluje sie jeszcze w ostatniej chwili,
jeszcze pod toporem. '

PozwoliliSmy sobie przytoczyé taki diugi
i ucigzliwy wywéd, bo naprawde trudno jest prze-
tamaé partykularyzm wlasciwego danej warsiwie
spotecznej my$lenia i odczuwania. Wogdle czto-
wiek nie umie postawié¢ siebie w innej pozycji,

nit w tej, w ktorej sie¢ znajduje i tylko z Wielkim“
trudem potrafi wezué sie nawet w takie stany = °

i sytuacje, ktére nie sy mu obce, ale ktérym
w danej chwili nie podlega. Tak wigec moéwi sig
przecie, ze syty glodnego nie rozumie, a moZemy
dodadé, Ze tak samo i gltodny sytego zrozumieé nie
moze, dalej czlowiek nieszczeSliwy wogdle prze-
staje wierzyé w istnienie szczeScia, a czlowiek
szczeSliwy niebylby przeciez szezeSliwym, jeSliby
nie wierzyl, ze radoSé go nigdy nie opusci. Stad
tez kazda chwila, napotykajgca czlowieka, jest dla
niego rewelacja; zmiany, ktére zachodzg w jego
otoczeniu, ciggle uderzajg i zdumiewajg go swoja
osobliwoscig. I tak wiec kazdy §wit i poranek
zawsze jest rewelacjg, i pelne poludnie, i zach6d
stonca,i pory roku, boé naprzyktad tyle razy wios-
na powraca,a zawsze jest ona rewelacjg. Owszem,
z biegiem lat, im dluzej czlowiek Zyje, rewelacja
ta tem silniej go porusza. I tak samo rewelacjg jest
dla czlowieka, gdy ze wsi przyjdzie do miasta,
i tak samo, gdy zziajany miastem znajdzie sie¢ nagle
wéréd pachngcej ciszy wiejskiej i dotknie stopg
prawdziwej, miekkiej ziemi. Widaé tedy ogromng
niezaradno§¢ ludzkg w stawianiu siebie w obeg dla
siebie pozycje i nietrudno zrozumieé, Zze i wykro-
czenie rozumem, lub uczuciem poza swoje otoczenie
jest nielatwe i wymaga specjalnego wysitku.

A nie jest to dziwne tembardziej, 2e warstwa
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rzadzgca trwa wiecznie od poczgtku do konca Swia-
ta, jest to wieczna, nieprzemijajgca instytucja,
istniejgca ciagle poprzez wszystkie epoki,rasy i kul-
tury i tem samem jest ona jakgdyby nadzwyczajnie
wprawna i rutynowana w narzucaniu swoim adep-
tom wlasciwego im Swiatopogladu, opartego na
pysze i zarozumiatoSci. I dlatego czesto bywa, Ze
jakas mysl nasza lub uczucie, ktére uwazamy za
najskrytsze i najbardziej osobiste, raptem potem
okazuje si¢ elementem naplywowym i widzimy, Ze
jest to jakgdyby owoc indukeji ,klasowej”.
W czasach krwawych i ciezkich przewrotéw spo-
tecznych ludzie majg okazje, zeby sie uwolnié¢ od
kajdanéw ,klasowego” my$lenia i odczuwania, ale
zazwyczaj nawet najkrwawsza i najboleéniejsza re-
wolucja niewiele uczy warstwe rzadzges, ktora naj-
czesciej z niezwykla tatwoscig i lekkomyslnoscig
powraca do swoich dawnych przywar i grzechow.
Grzech ciasnoty warstwy rzgdzgcej uniemozliwia
jej rozumienie czlowieka prostego—tych miljonéw,
nad ktéremi panuje, i to prowadzi do tragicznych
nieporozumien i przepasci w narodzie. Czy# na-
prawdg trzeba tu przypomnieé rok szesédziesiagty
trzeci, kiedy to chlop polski nietylko nie popart
warstwy wierzchniej narodu, walczacej z Moskalem
rozpaczliwie i ofiarnie, ale jeszcze pomagal nie-
jednokrotnie wyltapywaé po lasach mizerne resztki
niedobitkéw powstarnczych?).

Wplywy ,klasowego” §wiatopoglagdu na jed-
nostke sg tak wielkie, Ze niektérzy ludzie, u$wia-
domiwszy sobie ich znaczenie, sklonni sg nawet
w dziwaczny sposéb przesadzaé je i, zatraciwszy
elementarng §wiadomo§¢ czy uleglszy zmieszaniu ro-
zumu, wogdle zaczynajg odrzucaé wszelkag samo-
dzielno§¢é czlowieka, zaprzeczaé istnieniu wolnej
woli, indywidualnej duszy, a wszystkie fenomeny
duchowe wylgcznie sprowadzaja do dziatania $ro-
dowiska. Tak postepujg twoércy do§¢é modnego
dzisiaj kierunku filozoficznego, ktéry nazywa sie-
bie ,socjologicznym” i jest prawdziwym dziwolg-
giem myslowym.

: Atoli najcze$ciej niedocenia si¢ znaczenia
Srodowiska, a przecie u$wiadomienie sobie par-
tykularyzméw ,klasowych” waine jest nietylko
z punktu widzenia idealnego, ale i dla naszej pra-
widlowe] postawy w Zyciu praktycznem. Zresztg
wskazywaliSmy juz na nieszczeScia w narodzie,
spowodowane nieporozumieniem pomiedzy war-
stwg wierzchnig i ludowg, co naturalnie pochodzi
z nadmiernego wyodrebnienia sie i zacieSnienia
sie¢ w sobie warstwy wierzchniej, ktora zawsze
jest winna. USwiadomienie sobie swej klasowosci
uczy nas poszanowania dla czlowieka prostego,
w ktérym bedziemy odtad szukaé uzupelnienia
naszej niepelnej madro§ci ,klasowej”. CzyZ nie po-
winienby byl np. niejeden z politykéow dzisiejszych
pouczy¢ sie troche najelementarniejszego rozumu
od chtopa, dajmy na to, dowiedzie¢ si¢ od niego
o tem, Ze minister w Polsce nie moZe byé Zydem,
%e minister wyznan religijnych moze byé tylko
katolikiem, Ze pojecie ,nar6d polski” nie jest
zwrotem poetyckim jedynie, bez znaczenia real-

) Warto tu nadmienié, e te same iywioly radykalne,
kktére przedewszystkiem parly do wybuchu powstania stycz-
niowego, czyli najlepiej, bo na wlasnej skérze mialy sposob-
nosé przekonaé sie o ,niedojrzalogei polityeznej” chlopa,
glosily zawsze ultrademokratyczne hasla ustrojowe, miano-
wicie bezwzglednej réwnogei praw polityeznyeh i t. d.

nego i wielu innych madrych i pozytecznych rze-
czy? Demokrata wprawdzie sadzi, ze to on wlas-
nie traktuje czlowieka prostego z nalezytym sza-
cunkiem i pietyzmem, bo daje mu udzial w rza-
dzeniu krajem i naucza go (nawet gwaltem)
w szkole ludowej, ale my twierdzimy, %e szacu-
nek warstwy rzadzacej do czlowieka prostego wi-
nien by¢é oparty na uznaniu jego odrebno$ei, jego
swoistej doskonalo§ci i nawet pewnej wyZszosci.
Nie trzeba zapominaé, ze gdy odbywata sie wielka
metamorfoza S§wiata, to do najdonioS$lejszej roli
nie powolano ani pana, ani szlachcica, ani uczo-
nego, ani filozofa, ani ministra, ale prostaka, pry-
mityw ludzki, pospolitego rybaka Piotra, cztowieka
poprostu, czlowieka jako takiego, nagiego, bez oz-
déb i dodatkow.

Mitos¢é demokraty do czlowieka prostego po-
dobna jest naprawde do takiego barbarzynistwa,
gdy kto$§ kogo$ z mitoSci poZera. Bo demokrata,
obdarzajgc czlowieka prostego prawami polityez-
nemi i nauczajgc go koniecznie tego wszystkiego,
czego i sam sie nauczyl, poprostu niszezy go, gdy?2
upodobnia go do siebie. 1 jeszcze gorzej, niz upo-
dobnia, bo odbiera mu jego wlasne cnoty i ta-
lenty, a nie dawszy mu cnét i zalet warstwy
wierzchniej, zaraza go jej réznemi wadami i przy-
warami. Jednem stowem, stosujgc recepte demo-
kratyczng, ze zmieszania chlopa z panem nie uzy-
skuje sie warto§¢ nadrzedna, ale warto§é bardzo
podrzedna, poprostu tworzy sie typ p6l-inte-
ligenta, typ czytelnika gazet brukowych. Podob-
nie ze zmieszania dwu réznych pleci w jednym
osobniku nie tworzy sie wartosé nadrzedna, ale
nieznofny dla naszych zmyslow typ hermafro-
dyty.

Posuwamy si¢ tu w rozumowaniu jeszcze da-
lej i twierdzimy, Ze zachowanie w pewien wilasci-
wy sposOb zrozumianej autonomji czltowieka pros-
tego i nie zaplatywanie go w troski Zycia poli-
tycznego, do czego on si¢ zupelnie nie nadaje,
jest warunkiem absolutnie koniecznym, Zeby mogtly
przebiegaé procesy zycia narodowego w calej ich
rozcigglo§ei. Zresztg dzisiaj nietrudno juz widzieé,
ze te wszystkie prawa polityczne czltowieka pros-
tego w takiem czy innem panstwie demokratycz-
nem to frazes i fikcja, a on sam jest tylko narze-
dziem i popychadlem w rekach réznych demago-
géw z pod ciemnej gwiazdy. Warstwa dolna w na-
rodzie, warstwa ludowa musi by¢ zachowana w sta-
nie do pewnego stopnia nietknigtym, dziewiczym,
zeby mogla dostarcza¢ warstwie wierzchniej pier-
wiastk6w duchowych jej brakujgcych. Zagadnienie
to jest bardzo obszerne i wymaga licznych i grun-
townych komentarzy. Norwid moéwi, ze misja kai-
dego narodu—to podnoszenie ludowego do
ludzkiego. Pierwiastek ludowy moZna rozu-
mieé jako pewien surowiec duchowy, jedyny i ko-
nieczny dla tego, by mogla istnie¢ twérczosé na-
rodowa, w najszerszem tego sfowa znaczeniu, czyli
wogéle dla tego, Zeby naréd mégl funkcjono-
wa ¢, zeby wogéle mogl istnieé. O znaczeniu pier-
wiastka ludowego chetnie zapominamy, a jest
to potega, ktéra wykracza niejednokrotnie da-
leko poza granice narodu nawet, co przypomina
poniekad obraz pedu szarej topoli, ktéry wyrasta
czasami z korzenia, oddalony od pnia gléwnego
o kilkanascie wmnetrow. Tak wige naprzyklad w wie-
ln utworach muzycznych klasykéw niemieckich
spotykamy niejednokrotnie kujawiaki, oberki, mo-
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tywy kresowe ukrainskie i t. d. o charakterze
czesto juz nietylko swojskim, ale poprostu par a-
fjalnym, co, dajmy na to, doskonale ilustruje
przepiekny koncert Beethoven’a D-dur na skrzypce
w swojej pierwszej i ostatniej czgsci. Pierwiastek
ludowy jest konieczno$cig w Zyciu duchowem
ludzkosci, jest tworzywem dla warstwy wierzchniej.
Bez niego i genjusz nic nie stworzy, bo nigdy
nikt z pustego nala¢ nie moze.

Ale pierwiastek ludowy moze powstawacé tylko
woéwezas jeSli masy korzystajg, jak powiedzielisSmy,
z pewnej autonomji. I pod wzgledem politycznym
i pod wzgledem duchowym wogéle. Chlopa wy-
ciagngé na areng zycia politycznego, -albo obcig-
7y¢ go rozwigzywaniem zagadnien ogdélnych, spo-
tecznych, ideologicznych, do czego on si¢ zupelnie
nie nadaje, jest rownoznaczne ze zniszczeniem
go jako narzadu, tworzgcego pierwia-
stek ludowy i jest podobne poniekad do
tego, jakgdyby wmotylowi ze skrzydel powycieraé
pytek. My, zamieszani w wir zagadnien ogélno -
narodowych, nawet zrozumieé¢ czesto nie jestes-
my w stanie, jak wielka i jak doskonata jest bez-
troskosé i swoboda wewnetrzna czlowieka pros-
tego, ktérego kodeks bytu wmieszcza si¢ catowi-
cie, bez reszty w kilkudziesigciu stowach stawnej
modlitwy ,Ojcze Nasz”. Ale choé trudno jest nam,
byé moze, bezposrednio odezué i zrozumieé dosko-
natoéé tej swobody wewnetrznej cztowieka proste-
go, mozemy 7z latwoScia widzie¢ tej doskonalej
swobody skutki i owoce, ktére naprzyklad przeja-
wiajg sie w tem, co najniesluszniej nazywa sig ,sztu-
kg ludowa”!). Jesli zdarzy sie komu$ oddali¢ si¢
z otoczenia dzisiejszego bluZnierczego miasta
i w dzien $&wigteczny przejezdiaé naprzyktad zie-
mig towicka,i zobaczy on tam jaskrawe jak szafi-
ry chaty, malowane ultramaryng na blgkitno, i barw-
ne stroje ludu, te¢ calg polichromje i maskarade
i to kolorowe misterjum wstazek i pasiakéw, i zo-
baczy on ten nieomal egzotyczny kraj, to wowczas
moze dopiero oceni, ile warta jest owa beztros-
kosé i doskonala swoboda 2Zycia wewngtrznego
prostaka.

Zagadnienie wewnetrznej wymiany duchowej
w narodzie pomiedzy jego warstwa wierzchnig
i warstwg rzgdzong jest bardzo obszerne i skom-
plikowane i nie moze by¢ zamknigte w ramy ni-
niejszego artykulu. Zreszta, Zeby poruszaé te za-
gadnienia, ktére sg wlaSciwie i zagadnieniami
ustrojowemi w catej ich rozcigglosci, trzeba by¢
i odpowiednio przygotowanym i upowaznionym,
atoli na tem miejscu dla zakonczenia i zamknig-
cia i zaktualizowania niniejszych rozmy§$lan prag-
niemy zwrécié uwage czytelnika na niebezpieczen-
stwo dzisiejszej kultury, albo racze] niekultu-
ry, ktéra, wyposazona w potezne Srodki techniki
nowoczesnej, dociera z latwosdcig i niszezy koniecz-
ny w narodzie narzgd, wytwarzajgcy pier-
wiastek ludowy. Daje si¢ dzisiaj slyszeé¢ na-
rzekanie na maszyne: na niebezpieczenstwo sto-
sowania jej w bezkrytyczny sposéb i na niebez-
pieczenstwo rozwoju technicznego wogéle bez

*) Slowo ,sutuka® dobre jest tylko dla twérezosci
warstwy wierzchniej, ktéra tworzy ,sztucznie”, stosujgc caly
arsenal §rodkéw, vecept, przepiséw, tworzy z wysitkiem,
w’}]qc sie¢ w bolesciach, w ,mekach twérezych” — Slowacki:
» 1y wiesz, jak cierpieé musze, abym &piewal”.

przeciwwagi rozwoju duchowego i czgsto si¢ mo-
wi, naprzyklad, o niebezpieczernistwie wynalazkow
chemicznych i wskazuje sig¢, dajmy na to, na gro-
z¢ wojny chemicznej, albo i bakteryjnej, ale na-
prawde réwnie niebezpieczne i réwnie zatrwaza-
jace sg dzisiaj §rodki techniczne, rozpowszechnia-
jace w gwaltownem tempie t¢ niekulture euro-
pejska, co prowadzi nas wszystkich do jakiegos
kompletnego odbarwienia, skrzywienia,
zjalowienia,zmiedzynarodowienia, jed-
nem slowem prowadzi nas poprostu do przepasci.

Nie byloby latwo obja$nié¢ krotko a wyczer-
pujaco, co to jest ta niekultura czyli to pigtno no-
woczesnoéci. Mozna powiedzieé, ze to jest swoista
degeneracja ludzka, specyficzna dla miast nowo-
czesnych. Nie wdajac sie w blizsze jej okreSlenie,
zaznaczymy tylko, Ze jest ona réownoznaczna z za-
traceniem najlepszych skarbéw ludzkiego umystu
i serca, Jest to zepsucie czlowieka i fizyczne i du-
chowe. Lecz trudno opisywaé te zjawiska, chociaz-
by z braku odpowiedniego stownictwa, co zreszig
pochodzi stad, Zze wiedza dzisiejsza, operujaca
zgrubialemi palcami przyrodnika, nie zna doktad-
nie morfologji czlowieka, petnego sktadu
jego istoty, i uzywanie wszelkich podobnych zwro-
tow jak duch, uczucie, instynkt, rozum i t. d.
wprowadza nas zazwyczaj w Swiat mglisty i fan-
tastyczny. Jednak oczywistym i tatwo namacalnym
przejawem tego zwyrodnienia jest np. kompletny
upadek sztuki wszedzie tam, gdzie dociera truja-
cy powiew miejski, albo, dajmy na to, gwaltowne
wymieranie rodzin, osiadajgcych w nowoczesnem
miedcie, ktére z reguly, jak uczy statystyka, zdol-
ne sg utrzymaé sie przy zyciu przez pare pokolen
zaledwie. Czlowiek, uleglszy tej degeneracji, po-
dobny jest do kwiatu wyrobionego z bibutki ko-
lorowej na lodydze z drutu. I jesli jest on nawet
na oko wesoty, to jednak naprawde szczesliwym
byé nie moze, jesli i wydaje sig zaradnym i obrot-
nym, to w rzeczywistoSci jest inwalidg, a jeSli
i posiada bogactwa, kamienice i limuzuny, to jed-
nak sprawy to nie zmienia, Ze jest on proletar-
juszem duchowym. Teologja uczy, zZe sSwiat
caly jest skazony — to prawda, ale miasto nowo-
czesne jest takie, Ze rzeczywiScie robi wrazenie,
iz przezywamy jeszcze raz grzech pierworodny.

Proces ten bolszewicy rosyjscy jeszcze przy-
§pieszajg i wyobrazajg sobie, Ze przerobiwszy chlopa
w skoszarowany proletarjat traktorowy uszczesliwig
i jego i calg swojg Eurazje, my natomiast twierdzi-
my stanoweczo, #e dopdki na koszulach rosyjskich
(ktérych nawet, mowige paradoksem, moze nie
byé) nie pojawia sie nowe hafty i ozdoby i nie
zanuci sie¢ na polach nowa piosenka ludowa, a to
sie weale nie zapowiada, bo lud ciggle chodzi
w szarych, proletarjackich, aresztanckich i bolsze-
wickich plachtach, dopoty o szczeSciu niema mo-
wy. Przyjemnie bylo uslyszeé¢ w mowie p. ministra
Poniatowskiego pietyzm, z jakim si¢ on odnosido
ludu polskiego i jego zwigzku z ziemia, ktory
nazwal tajemniczym i cennym i nawet cenniejszym
od doraznych korzyéci gospodarczych, ale — c6%
z tego, jeszczeSmy historji XX wieku nie odmie-
nili, ktéra prowadzi nas, powtarzamy, do prze-
pasei.

(Dok. nast.) LEON MACIANSKI
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NAJWIEKSZY POETA FRANCJL.

DNIU 22-im maja b. r. uptynelo 50 lat od
V\f $mierci Wiktora Hugo. Jak wiadomo, zo-

stal on oddawna uznany przez wladcow

Trzeciej Respubliki za najwiekszego poete
Francji, z tego wige powodu splywaly na niego,
za iycia i po $mierci, takie honory, jakiemi nie
zaszezycono #adnego innego z wielkich poetéw
francuskich. Nie méwiae juz o licznych obchodach
na jego czeS§é (najgloSniejszym byt obch6d z po-
wodu dojScia do 80-go roku zycia), zwloki W. Hu-
go zlozono w Panteonie, ze specjalnej katedry
w Sorbonie glosza nieustannie jego chwale oraz
niezrownana wielko$é dziela (obecnie prof. Ascoli),
stowem kult jego imienia i twdrczosci utrzymuje
Trzecia Rzeczpospolita od chwili swego powstania—
po dzien dzisiejszy.

Z biegiem lat wszakzZe, chociaz nie brak bylo
zawsze wielbicieli jego utworéw wséréd szerszego
ogétu oraz wyznawcoéw z urzedu, urok osoby i gen-
juszu W. Hugo zmniejszy! sie do tego stopnia, ze
wielkoS¢ jego oficjalna poczela sie czesto klécié
z ta, jakg mu slusznie odmierzono w literaturze
i w opinji §wiatlejszych sfer spoleczenstwa.

W tym procesie ,przewartosciowania”, spoty-
kamy sie z faktami, ktoére niewtajemniczonych w je-
go rozwoj mogg razié¢ swoja drastyeznoscia, budzié
niesmal, badZ gorszyé. Oto dla przykladu: niedaw-
no dobry znawca — wéréd Niemcow — literatury
francuskiej, prof, E. Curtius, na zapytanie, zwroé-
cone do wybitnego pisarza, A. Gide’a: ,Kto jest
najwiekszym poetg francuskim?”—otrzymal krétka
odpowiedz: ,Hugo, niestety”. (, Hugo, hélas“). Ostat-
nio, wtasnie gdy zaczeto poruszaé w prasie spra-
we uczezenia pieédziesieciolecia zgonu poety, zna-
ny powieSciopisarz, Claude Farrére, nazwal go ,naj-
wigkszym glupcem XIX wieku” (,le plus grand
Imbécile du XIX s.“) i tem bluZnierczem zdaniem
nie zamknal sobie podwoi Akademji Fr.

Slowem, owo ,odwrécenie” wszelkich war-
toéci, zwigzanych z imieniem W. Hugo, zaszlo tak
daleko, Ze moZna o nim méwié z ubolewaniem, iz
uchodzi za najwiekszego poete, i obrzucaé go do-
sadnemi epitetami, nie szkodzac sobie wcale w te-
go rodzaju instytucjach narodowych, ktore sg po-
wolane migdzy innemi do dbania o czesé wielkosci
literackich,

PomyS$lmy tylko: ezy znalazlby sie jaki Wloch,
Anglik, Niemieec, Polak — oczywiscie o zdrowych
zmystach i odpowiedzialny za to, co méwi, ktory
w podobny sposéb oémielitby sie wyrazié o Dan-
tem, Szekspirze, Goethe’m, Mickiewiczu?

Jesli we Francji zaszlo co$§ podobnego w sto-
sunku do W. Hugo, Swiadezy to, Ze przyznany mu
urzedowo tytul najwiekszego poety na do§é chwiej-
nych wspiera sie podstawach, oraz Ze istnieja po-
wazne walpliwoéci, czy nie zaszla tu jakas pomyl-
ka, ezy inne, nizeli literackie, wzgledy nie zadecy-
dowaly w tym wypadku o jego wyjatkowem wy-
roznieniu wéréd poetéw Francji?

Kto zna stosunki francuskie, ten wie, Ze tu—
jak i w dziedzinie polityki — zachodzi wielka roz-
bieznos$é pomigdzy tem, co mysli o W. Hugo z jed-
nej strony ,kraj legalny” (,le pays légal®) z dru-
giej za§ ,kraj rzeczywisty” (,le pays réel“), t. j.
gwiat literatury i sztuki.

W tym ,kraju” literackim odmawiano czg¢sto

W. Hugo pierwszenstwa, i sgdy o nim formutowa-
no nieraz tak bezceremonjalnie, jak tego pare pro-
bek podalem wyzej.

Postuchajmy: zjadliwy, ale trafny i przenikli-
wy sedzia, Sainte-Beuve, powie raz np., ze ,Hugo
dramatyezny to—Kaliban pozujacy na Szekspira”,
znOw innym razem bedzie on dla niego ,najwiek-
szym Kkrzykaczem pindarycznym” it. p. (Nie wspo-
minam juz o gruntownej ocenie tworczo$ci W, Hu-
go przez tego wielkiego krytyka). Inny wielki krytyk
XIX wieku, H. Taine, nazywa go ,gwardzista
narodowym w stanie szalu” (,un garde national en
délire”); znakomity polemista katolicki, L. Veuillot,
genjusz poetycki W. Hugo utoZsamia z wiatrakiem
mielgcym same slowa, istote za§ moralng charak-
teryzuje przezwiskiem: ,Jocrisse a Pathmos*, piet-
nujge w ten sposéb obludng apokaliptycznosé poe-
ty. Gdy J. Lemaitre, juz na schytku XIX w., zacz-
nie rozwaza¢ twoérczos¢ W. Hugo, to zamiast
Jocrisse’a wstawi inng postaé, symbolizujacg typowa
miernote i szablonowo§é my§li, mianowicie Flauber-
towskiego aptekarza Homais (, Homaisa Pathmos®).

No — to sa Zoile, a jakZe wypowiadali sie
bracia w Apollinie? Ci, moZe z jeszcze wigkszg
cierpko$cig i ubolewaniem, mowili iz, W. Hugo,
ktory ma ,do dyspozycji swojej tyle pieknych
obrazoéw, nie posiada cienia zdrowego sensu, ani
wstydu, by si¢ powstrzymaé od méwienia rzeczy
plaskich, niegodnych uczciwego czlowieka” (sad
P, Mérimée). K. Baudelaire, zmuszony z rozmaitych
wzgledéw do wyrazenia W. Hugo nieco zdawko-
wych pochwal z powodu jego ,Nedznikéw”, tak
nastepnie méwi o tem w liScie do swojej matki:
»Ksigzka ta jest obrzydliwa i bezsensowna, Dzie-
kujgc mi, napisal do mnie list bezwzglednie §miesz-
ny. Dowodzi to, iz wielki czlowiek moze byé glup-
cem”. Inny przyjaciel, Lamartine, z powodu tychze
»Nedznikow” tak pisal: ,Pragne wzigé w obrone
spoleczenstwo, rzecz Swieta i konieczna, chociaz
niedoskonala, przeciw przyjacielowi — rzeczy deli-
katnej. Czlowiek przeciw spoleczenstwu — oto
prawdziwy tytul tego dziela, ktére jest tem zgub-
niejsze, ile Ze czynigc z jednostki ludzkiej istote
doskonatg, czyni ze spoleczenstwa, stworzonego
dla czlowieka przez czlowieka, skupienie wszelkich
nikezemnosei ludzkich”,

Nawet podczas obchodéw ,narodowych”, urzg-
dzanych na czes¢ W. Hugo, trudno nieraz bylo
unikngé gloséw bardzo krytycznych, bowiem braki
i wady jego tworczodei tak rzucaly sie w oczy, Ze
nie dawaly si¢ przykry¢ zaslong konwencjonalnych
zachwytow.

Zajmujgc sie, od wielu lat, sprawami literac-
kiemi Francji, zwracalem i na to nieraz uwage,
a co ciekawsze druki zbieralem; posiadam miedzy
innemi pare z obchodu stulecia urodzin W. Hugo.
C6z w nich znajduje? Oto nie byle kto, bo Anatol
France, tak przy sposobnosci charakteryzuje poe-
te: ,W. Hugo nie posiada umiaru, dlatego iz nie
jest ludzki. Tajemnica dusz nie byla nigdy mu
objawiona. Nie byt stworzony do rozumienia i ko-
chania. Czul to instynktownie i dlatego pragnat
zadziwiaé. Posiadal dlugo te wladze — czy mozna
jednak zadziwia¢ ciagle? Zyl, upajajgc sie diwie-
kiem i barwa, i upajal niemi swiat. Caly genjusz
jego na tem polega”,
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W tym samym ,Journal des Débats® (1902r.),
znany publicysta i literat, I. Bourdeau, tak pisze:
,Postacie W. Hugo sg niczem innem, “jak tylko
wykrzywiajacemi sie lalkami z drzewa: fabrykuje
on je z jednej sztuki, oddajgc na pastwe jedynej
namietnoSeci, badZ rozdzierajgc sprzecznemi stanami
duszy. Naduzywa przytem antytezy, niesmacznie
powieksza, 'jeczy z powodu czlowieka, ktéry jest
jednocze$nie blekitem i blotem.. Wartosé idej
nieodpowiada u niego wspanialo§ci formy, nie-
zrownanemu bogactwu siéw, co jak plaszcz pur-
purowy, polyskujgcy drogiemi kamieniami, zarzuca
on na bardzo zuZyte manekiny”.

W tym samym czasie, jeden z wielbicieli W.
Hugo, bliski mu wiarg we wszelkie majaki postgpu
i demokratyzmu, typowy ,dreyfusard“, prof. P.
Stapfer, w ksigZce warto§ciowej, poSwieconej zba-
daniu pewnej, silnej strony twérezoseci poety (p.
» W. Hugo et la grande poésie salirique”. Str. 349),
tak charakteryzuje rodzaj jego wyobraZni: ,Przej-
Scie poety” — pisze — ,od jednego kultu do dru-
giego bylo, w gruncie rzeczy, niczem innem jak
tylko zastapieniem jednego tematu literackiego,
plodnego w Swietne obrazy oraz we wspaniale
poruszenia duszy, — zn6éw innym, ktéry wydawal
sie mu bogatszym pod tym wzgledem. Jego kato-
licyzm i rojalizm wszed! mu do serca przez wyo-
braZnie; jedno idrugie zostalo zen wygnane wcale
nie wskutek glebszego kryzysu jego umyslu, lecz
z powodu nowych wymagan jego sfownika, wsku-
tek szybkiego rozwoju jego gammy poetyckiej,
co, zadowalajaca sie naprzéd zwyklym klawiszem,
wnet domagala sie innych nut oraz symfonji ca-
tej orkiestry. Obraz zatem, stowo, wyraz — oto co
zrodzilo wszelkie teorje religijne, polityczne, mo-
ralne i literackie W. Hugo”. (Str. 53).

Tego rodzaju oceny i charakterystyki twor-
czo$ci W. Hugo, jakich moZna wybraé bez liku
z nader obfitej literatury jemu poswieconej, dwiad-
cza, i% ludzie, nawet bliscy mu ideowo, jezZeli nie
byli pozbawieni krytyeyzmu oraz rzetelnosci pi-
sarskiej, nie mogli uniknaé koniecznodci pokazania
go takim, jakim byl w istocie.

Wszysey, co o nim pisali i sadzili go, za-
réwno bardzo nim zachwyceni, jak i malo ulega-
jacy jego urokowi, — wazysey zgodnie przyzna-
wali mu jedno, mianowicie: olbrzymia wyobraznie,
bogactwo diwiecznego i barwnego slowa oraz po-
tege ekspresji; ale teZ niemal wszyscy, jedni sta-
biej drudzy silniej, kladli nacisk na to, i% olénié-
wajgca banka jego twdrczoSci byla do§é pusta
wewnatrz, Ze myS$l jego czesto byla plytka, uezu-
cie rzadko z serca plynace, a spadajaca z wyso-
kos$ci niebotyeznej jego Niagara werbalna, wpraw-
dzie mogla oszalamiaé i zadziwiaé, mogla wstrza-
sa¢ grubo fizyczng istote czlowieka, dusza jego
wszakze nie byla w stanie na dluzej zawladaé.

Posiadal W. Hugo wtladze zadziwiania §wiata,
ale tej wtadzy nawet jego pokolenie romantyczne
niezbyt ulegalo — a byli wér6d niego nawet tacy
(Musset np.), co z niej podrwiwali — i wigcej
z ogblnych Zrédel romantyzmu eczerpalo swoje
natchnienie, niz od swego oficjalnego wodza, kté-
ry najgloéniej wykrzykiwal jego hasta i sam sie
weigZ wysforowywal naprzéd.

<o gdy przyszly nastepne pokolenia, a z nie-
mi Inne poetyki i estetyki, inne hasta twéreze
oraz ambicie, to wladecami ich dusz stali sie inni
mistrze, W. Hugo za§ znalazl sie na drugim pla-
nie, i chociaz kult jego byl niejako tradycyjnie

uznawany, w duchu wszakZe niebardzo go od-
prawiano.

@ W okresie pradéw literackich, co jak natura-
lizm, symbolizm i t. d. — albo mieszaly sie z ro-
mantyzmem, badZ mu si¢ przeciwstawialy, wiecej
natchnien twoérezych szto od Leconte de I'Isle’a,
Baudelaire’a, Mallarmé’go, Rimbaud’a, Verlaine’a,
Moréas’a i t. p. niz od majestatycznego ,ojca” —
W. Hugo. Jak go w tych czasach oceniano —
a z nim takZe romantyzm — o tem, kto ciekaw,
moZe sie przekonaé miedzy innemi z glosnej nie-
gdys bardzo ksigzki Ch. Morice’a ,La lifférature
de tout & heure” (1889 r.), ktorej autor wyka-
zywal zuiycie sig¢ ,formul spelnionych” i zapo-
wiadal nowe.

O W. Hugo tak sie tam miedzy innemi od-
zywa Morice: ,Jego oryginalno§é"—formulowal —
,polega na na§ladownictwie calego §wiata (tu wy-
liczenie wszystkich nasladowanych, swoich i ob-
cych). Zreszta nasladuje genjalnie, posiada orygi-
nalno§é bycia obfitszym od swoich wzordéw; po-
pelnia takze ten blad, iZ rozluznia wszelkie spre-
syny, jakich dotyka. Jest wymowniejszym od
wezystkich, lecz ta elokwencja jest tylko grandi-
lokwencja, ktéra nie przemawia w imie powai-
nych wierzen. JakieZ to sa wierzenia W. Hugo? ﬁ
Kocha Woltera!l O§mieli si¢ zlaczyé w jednem zda-
niu imie to z Chrystusem! — a wiersze jego filo-
zoficzne skladajg sie z samych imion wlasnych.
To prawda, iZ posiada on nadzwyczajne zalety
swoich niezwyklych wad. Dzielo jednak jego jest
bezindywidualne i wydete — préZne”. Poglady
te — powiada dalej Moric.e — ,wydadzg si¢ ryzy-
kownemi, zostaly jednak powiedziane nie bez na-
myslu. Wydadzg si¢ pozbawionemi szacunku dla
genjusza, przeciwnie: sg oparte wlasnie na tym
szacunku. W. Hugo uciskal swdj czas, nie trzeba
%eby uciskal przyszlo§é; trzeba aby przestano
wierzyé, iz on wszystko urzeczywistnil. Trzeba
wyznaczy¢é naleZne mu miejsce cudownego ar-
tysty i drugorzednego poety”. (str. 198-9).

Ten antyhugoski ogien tyraljerski bedzie od-
tad podsycany nieprzerwanie aZ do dni naszych. ==
Utrzymujg go liczni pisarze $Swietnego talentu,
bystrego krytyeyzmu i przenikliwej mys$li. Do&é
tu wymienié takich jak: J. Lemaitre (prosze wziaé
do rak 4-y tom jego ,Les Confemporains” i t. p.),
Ch. Peguy, Ch. Maurras, P. Lasserre, Leon Dau-
det, Bellessort i t. p.,, ktorzy nie dla samej zaba-
wy — a bawié¢ si¢ tym przedmiotem moZna po
krolewsku — ostrza na W. Hugo swe wyborne
piéra, lecz po to, by uchronié¢ ludzi od zludzen
i oczadzen, plynacych z falszywej sztuki, oraz daé
im sluszng miare do oceny jej wytwordw.

A gdy przytem rozwing sie jednoczesnie
studja nad poszczegélnemi rodzajami twoérezodei
W. Hugo i nad calym romantyzmem francuskim
(p. miedzy innemi synteze¢ ideowa i moralng ro-
mantyzmu w kapitalnem dziele P. Lassere’a ,Le
Romantisme francgais” 1907 r.) — to coraz wiecej
przybedzie dowodéw na to, Ze W. Hugo naleizy
sie niewgtpliwie, pomijajge jego wady, przesady
i falsze, jedno z pierwszych miejse w literaturze
Francji, nigdy za$ najpierwsze i jedyne, i Ze obok
niego sq mu réwni, nieraz oryginalniejsi (jak Mus-
set w dramacie), glebsi i szczersi (jak Lamartine,
Baudelaire i t. p. w liryee), filozoficzniejsi (jak
de Vigny), a takZe wyisi i szlachetniejsi, jako
jednostki moralne,
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To stanie si¢ w koficu do tego stopnia mo-
neta obiegows, %Ze bedzie wlgczone do podreczni-
koéw szkolnych, i to, jak dotychczas, najlepszych,
jak np. G. Lanson’a i t. p. Moze tam kazdy czy-
taé: ,Czlowiek, moralnie rzeczy biorge, dosé¢ mier-
ny: ogromnie prézny, chciwy uwielbienia §wiata,
weigz zajety efektami, i zdolny do wszelkiej ma-
tostki, by siebie powigkszyé... Wielki artysta o du-
szy bardzo burzuazyjnej, pracowity, stateczny, lu-
dowy (peuple) z powodu pewnej gburowatosei
temperamentu, ociezale] jowialnoéci, oraz brutal-
nej zloSei; natura w gruncie rzeczy wulgarna
i moena, gdzie panuje niepowsciggliwy egoizm”.

(Str. 1035).
PowyZsze poglady na twoérczo§é W. Hugo,
ktorych liczbe — powtarzam — znacznie moZna

zwigkszyé, shuzg przedewszystkiem do ustalenia
dwéch faktéw: primo, iz w gléwnej dziedzinie
jego dziatalnosci, t. . w literaturze, nie uchodzi
on za najwiekszego poete Francji; secundo — ie
spor o to nie toczy sie — jak to niektérzy prag-
ng przedstawié — pomiedzy ,prawicg” i ,lewicy”,
.reakejg” i ,postepem” i t. p., gdzie ,prawica”
jest przeciw W. Hugo, ,lewica” natomiast za
nim.

Przeciez ani wzniosly republikanin, Lamar-
tine, ani przyjaciel Jaurés’a, socjalizu jacy A. France,
ani A. Gide — od roku komunista, ani prof. Stap-
fer, wzorowy ,postepowiec” i t. p. nie sg reak-
cjonistami”, ezy monarchistami, stowem wrogami
»postepu”, demokracji i ludzkosci, czego rzeczni-
kiem i stugg bezinteresownym mial byé W. Hugo.

Ci oraz inni ,lewicowey”, zaréwno jak i ,pra-
wicowey”, jeSli nieraz niezbyt korzystnie odzywali
sie 0 nim, to glownie dlategs, iz nie lubili glup-
stwa, choéby w najwspanialszej formie podanego,
nie widzieli powodu do balwochwalczego uwiel-
bienia poety i nie sadzili, Zeby wszystko w nim,
.en bloc”, bylo doskonale. Spér o W. Hugo to-
czyl sie przedewszystkiem na te] podstawie, i moi-
na juz dzisiaj stwierdzié, iZ zostal rozstrzygniety
.na korzy§é tych, co go poddali, bez ogrddek, po-
wainej i zasluZonej krytyce, wskutek czego oka-
zalo sig, Ze niepodobna go uwazaé za najwieksze-
go poete Francji.

Pomimo to wszystko, w spor ten wszedt ktos
trzeci, weale niepowolany do rozstrzygania zwig-
zanych z nim zagadnien, i swojg materjalng po-
wagg zadecydowal, iZ jest inaczej, Ze W. Hugo
byl i pozostaje najwigkszym poetg Francji, a wsku-
tek tego nalezga mu sie wyjatkowe honory, naj-
wyZsza cze$¢ calego narodu.

Tym trzecim bylo panstwo Trzeciej Republiki
t. j. wszystkie reprezentujgce jg rzady.

Na niewlasciwo§é panstwowego zalatwienia
tej sprawy zwracano niejednokrotnie uwage
(p. miedzy innemi J. Lemaitre’a ,Les Confempo-
rains“ 4 tom), wykazujac przytem, Ze jest to nie-
sprawiedliwodcig wobec innych wielkich poetow
Francji.

Te lub inne protesty nie zmienity stanu rze-
czy, a W. Hugo, z wyroku wladcow Trzeciej Res-
publiki, uwazany jest wciaz za ,jedynego”, naj-
wigkszego jej genjusza poetyckiego.

Za jakie wiec zaslugi osobliwe wzgledem na-
rodu, za jakie czyny patrjotyczne?

A wiec nasampierw za to, Ze byl wrogiem
Napoleona III oraz Drugiego Cesarstwa, zwalcza-
jac pierwszego i drugie tak nieprzejednanie, jak
tylko mégt zwalezaé czlowiek srodze zawiedziony

w swoich rachubach i ambicjach, zwtaszeza z po-
wodu Ludwika Bonapartego, ktérego przecie, z po-
czatku jego karjery, sam promowal na prezydenta
Respubliki.

Dalej za to, ze bedac — jak sie o W. Hugo
wyrazal E, Renan — ,panteistg dla siebie, a deistg
dla §wiata®“, wtlaczat w moézgi mas, haslo Gam-
betty i t. p.: ,le ecléricalisme voild I'ennemi”,
zwalczal KoSciél oraz duchowienstwo katolickie.

Wreszeie za -to, ze przez kilkanascie lat swe-
go wygnania, i po trjumfalnym powrocie z niego
do kraju, po obaleniu ,tyrana” — stal sie przy-
sieglym heroldem wszelkich, obowigzujacych nie-
skazitelnego republikanina i demokrate, zasad
i utopij, na jakich wspiera si¢ ustréj republikan-
sko-demokratyezny,

Na tem polega polityezna ,Toufe la Ilyre®
(tytul jednego ze zbioréw poezyj) W. Hugo. Tu
sie znalazly, odgrzane i wyolbrzymione, wszystkie
ideologje rewolucyjne i demokratyczne: wiara
w nieskonczony postep, zmierzajgcy zawsze na le-
wo, w dobroé i nieomylnosé mas ludowych, w Sta-
ny Zjednoczone FEuropy, w braterstwo ludéw,
zniesienie granic pomiedzy panstwami, powszech-
ne rozbrojenie i t. p. szezytne brednie XIX-go
wieku, ktérym Zycie wcigz zadaje klam, co sluig
,bajecznym” karjerom poszczegélnych jednostek,
niosg natomiast zagltade odrebnym Ojezyznom.

Tu juz W. Hugo wystepuje nietylko jako hi-
storjozof i my§liciel polityczny Trzeciej Respubliki,
lecz i jako wieszez i prorok! Na jak niewysokim
poziomie intelektualnym utrzymuje sie wcigz to
wieszezenie i proroctwo, jak jest uproszczone
i wulgarne — na to zwracajg uwage liczne prace
ostatnich czaséw (chociaz uwzgledniano to i daw-
niej): L. Daudet’a (w wielu szkicach i artykulach,
w ksiazce ,Le sfupide XIX-me siécle* i t. p.),
Lacretelle’a (, Vie politique de V. Hugo“), Belles-
sort’a, a przedewszystkiem G. Batault (,Le Pon-
tife de la démagogie“ 1934 r.)').

Z prac tych okazuje sie, Ze natchniony wieszcz,
jak stwierdza Lacretelle, schlebial zawsze wladzy
i ,ubdstwial boga chwili, jesli byl silny i popu-
Jarny”, gdy chodzi natomiast o proroka, to ten,
jak go przezywa L. Daudet, byl ,prorokiem na-
odwrot® (,le prophéte a rebours®) — to znaczy,
iz jego proroctwa najczeSciej sprawdzaly sie
W sensie przeciwnym.

A wszystko to gloszone bylo §wiatu z nadu-
syciem fajerwerkowych autytez i przenofeci, spa-
dalo na glowy ludzkie szumna kaskada epitetow
oraz imion wlasnych, uwidoezniajac raz jeszcze
to, czem wogodle wieszez i prorok zawsze grze-
szyl, mianowicie: staly rozdZwiek pomiedzy ubé-
stwem my$li i bogactwem wyrazu.

Czytajac to wszystko, te naiwng grandilo-
kwencje — mozna si¢ nie dziwié¢ apostrofie Claude
Farrére’a.

Nie chciatbym, Zeby, po przeczytaniu tego, co
napisalem, kto§ moégl mnie posadzié o jaka$
szczegolniejszg niecheé do wieszeza Trzeciej Res-
publiki. Tak nie jest! Przeciwnie — Zywie dla nie-
go nie jedno dobre uczucie. Naprzdd, jako Polak,

) Te ostatnig keigzke juz i u nas starajy sie przed-
stawié, jako rzecz ,trzeciorzgdnego“ pisarza. Wolne zartyl
Autor jest tegim pisarzem, a lksigzka jego wyborna, jezeli
jednak niektérym sig nie podoba, to najpewniej dlatego, ze
Batault jest autorem innej jeszeze dobrej keigiki, po§wieco-
nej wybranemu narodowi (,Le probléme jui*), a wiadomo,
e to odrazu obniza o 100 procent warto§é najlepszego
pisarza.
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wdzigezny mu jestem za to, Ze zawsze zabieral
glos w obronie Polski, i potgpiat jej katéw; na-
stepnie, serdecznie go wspominam, jako chciwy,
za lat mlodzienczych, czytelnik wielu jego utwo-
row, zwlaszcza powiedci, ktéremi przejmowalo sig
moje pokolenie (,Nedznicy”, ,Rok 1793" i t. p.),
nie zdajac sobie nalezycie sprawy,co w nich byto
prawdg, a co falszem, nie mniej unoszgc si¢ ra-
zem 7z ich autorem w kraine uludy.

Wszakze, jako miloénik literatury francuskiej,
niezle orjentujacy si¢ — niech mi wolno bedzie

NORWIDJANA I

13. DO J. I. KRASZEWSKIEGO
28 oktobra 1876

P. Norwid jest chory, — adres jego jesz-
cze pare tygodni jest: Paris, rue de Chail-
lot 49.

Uprzedza W-go Kraszewskiego, iZ niezwlocz-
nie przesyla don spory list bez-oplatny z dewizg
grecka jak ta na niniejszym. Zaluje, iz dla nie-
ustatkowania pierwszych warunkow prasy polskiej
przychodzi mu duzo pisaé¢ o malej rzeczy:

1. List zawiera pierwszg calg pieén Odyssei
i trzy fragmenta wysokie z innych piesni, Reko-
pism wartoSci od dwéchset pieédziesigt do prze-
szto trzystu frankow.

2. Kopji sobie zostawi¢ nie ma czasu, —
przesyla wigc unikat. ]

3. Zadnego przemystowo-literackiego stosun-
ku z liczng prasg polskg nie ma i prosi W-go
Kraszewskiego, aby bez diugiej odwloki raczyl
ten manuskrypt sprzedaé¢ za dwiescie frankow —
jest to arcymata cena. — Za§ po tlémaczeniach
Dmochowskich i Siemienskich, z ktérych pierw-
sze jest skaligrafowane, a drugie zgmin-
nione i 2adne oryginalu greckiego nie
widziato.. nie bedzie zlem widzieé fragment
autentyeznie na oryginale spelniony. — Wieczér
byt dany ku temu, gdzie to czytane bylo przy
kompetentnych (byt tam i Bohdan Zaleski).

Smutno jest p. Norwidowi spomnieé, Ze J. L
Kraszewski w jednym feuilletonie utrzymuje, ja-
koby juz nie bylo poetéow, starozytne znajycych
literatury. Sa, mily Panie, i tacy, ktorym nietyl-
ko grecki i rzymski, ale hebrajski, semickie i algo-
chiriskie obcemi nie sg.

Milo jest p. Norwidowi wiedzieé, e J. I, Kra-
szewski w rzeczy o Dancie spomina tfomaczenie
jednej pieSni przez Norwida. On ja tlomaczyl
w wiezieniu i przez okno wiezienia dat §. p. hra-
biemu Wlodzimierzowi Lubienskiemu, a przeto nie
wiedziat nawet, gdzie rekopism!

P. Norwid przeprasza bardzo, Ze zaprzata
W-go Kraszewskiego swym interesem, to jest, Ze
Go prosi o rychle sprzedanie rekopismu za arcy-
mierng cene. Ale idzie o rychlo§é, bo cier-
pigcy jest; — zycie Jego dowodem, iz podobnych
spraw dla innych wiele i czestotliwie umial doko-
nywaé, Sluga

N.

rue Chaillot, 49,

powiedzie¢ o sobie—w jej istotnem, ogromnem bo-
gactwie i rozmaitych warto§ciach, — musz¢ przy-
znaé slusznos§é tym, ktérzy W. Hugo odmawiajg
tytutu najwigkszego poety Francji XIX-go wieku,
gdyz sadze, jak oni,iZ jest to z oczywista krzywdg
innych wielkich jej poetéw, réwnych mu genju-
szem, a nieraz przewyZszajacych go gatunkiem
genjalnosci, a takZe i z tego powodu, Ze tg swojg
najwyzszg range wéréd nich zawdziecza przede-
wszystkiem wzgledom politycznym.
WEADYSEAW JABLONOWSKI

GARSC LISTOW C. NORWIDA

Podal STANISLAW PIGON

(Cigg dalszy)

Uwaga wydawecy: Autograf w Bibl. Jag. —
Wspomniany w liscie przeklad fragmentéw Odyssei zostal
sprzedany za poérednictwem Kraszewskiego Lewentalowi,
wydawey Kflosdw, ale do druku podéwezas sie nie dostal.
Przeklad swdéj czytal Norwid w salonie hr. L. Czapskiej (zob.
Krechowiecki, II, 239). Napomnienie o fejletonie Kraszew-
skiego mogloby sie odnosié jeszeze do korespondencji jego
Ze $wiata XII, (Dziennik Poznariski 1868, nr. 218), gdzie rze-
czywiScie mowa o zaniedbaniach polskich w dziedzinie po-
znania literatury klasycznej. W studjum o Dantem (odb.
2 Rocznikéw T. P. N., Poznan 1869) wymienia Kraszewski
Norwida w rzedzie tlumaczéw Boskiej Komedji, ktérych
przeklady sg znane, choé¢ nie drukowane. Wspomniany
przeklad fragmentow Odyssei da niebawem asumpt do Zwa-
wej wymiany listéw.

BRONISLAW ZALESKI DO C. NORWIDA *

Kochany Cyprjaniel

Pisze mi Kraszewski, ze Lowenthal, ktéry na-
byl Twoje tlumaczenie czeSci Odyssei, nie przy-
syla mu reszty pieniedzy za rekopism, bo wszel-
kie wyplaty niezmiernie ciezko teraz idqa w War-
szawie z powodu upadku kursu pieniedzy i stag-
nacji handlowej, — Z¢ jednak nie chciatby, Zebys
na tem cierpial, a poniewaz mam z nim rachunek,
wiec prosi mieg, Zzebym Ci reszte wyplacil, a on jg
sobie od Lowenthala powoli odbierze. Nie pa-
mieta tylko, czy rekopism sprzedany za 150 czy
za 200 frankow. Wie, ze Ci postal 132 fr., nalezy
gsie zatem albo 18 albo 68. Chciej to wyjasnic
i przyslaé po te pienigdze, dajac mi kwitek, kt6-
rybym mogl postaé¢ Kraszewskiemu dla Lowen-
thala.

Niepogoda i nie ruszam sie z domu, jutro
tylko, w pigtek, bede musial wyjechac okolo godz.
2-ej. Sciskam Cig¢ serdecznie

Br. Zaleski
8-go listop. 77 r.
Quai d’Orléans 6, Paryz.

Uwaga wydawey: Aut. w Bibl, Jag. w dziale
wAutografy”. Zapytaniem powyiZszem uczul sie Norwid zno-
wu przykro dotkniety i za poérednictwem Br. Zaleskiego
odpisal natychmiast Kraszewskiemu, mieszezace w liScie ostra
diatrybe na wydawedéw wogéle.

14. DO J. I. KRASZEWSKIEGO

[Paryz, d. 9 listopada 1877]

Do rgk wlasnych: Wielmozny J. I. Kraszew-
ski w DreZnie (Wielmozny Br. Zaleski w Paryzu).

Jakkolwiek omingé ciggla i r6wng dobroé, —
cierpliwosé i gotowo#é zacnego Bronistawa Z, jest
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i stawa sie arcyniepraktyczng rzecza; ta atoli rzecz
jest i stawa sie o tylez sluszng, ile niepraktyczng.
W zasadzie przeciwnym bedgc polubownoSci wy-
jatkowej, oéwiadczylem to nawet ustnie Ksieciu
W. C[zartoryskiemu], kiedy (zapewne po ostatni
raz) z tymze traktowalem. Spotecznosé polska
za niewiele dni fatalnie si¢ spostrzeze, iz dopro-
wadzila sie naduzyciami prywatnych ustug do zu-
petnej zdrady pojeé obowigzkowych. I spostrzeze,
7e skoro n. p. architekt wykresli plany gmachu,
tedy nie ocenia, Ze on temu gwoli lat kilkadzie-
sigt pracowal, aby nakreélié linje umiat, ale przyj-
da do niego, aby materjaty zgromadzit budowlane,
i ktére skoro zgromadzitby, tedy przyjda, aby
zmurowal gmach, a skoro zmurowalby, aby zostal
odZiwiernym, a gdy =zostalby odZwiernym, aby
czyfcil obuwie i wode nosit.

Inicjatywa i ocena, bedac najdostojniej-
szemi zachodami umyslu spoleczenstw zywych,
lub %yé majgeych, nie otrzymuje sie przez upry-
watnianie praktyczno-osobiste wszelkiej sprawy,
lecz vice versa, to jest: przez od-publiczniania
obowigzkowe praktycznych prywat. Wielkich tych
rzeczy, to jest Inicjatywy i Oceny nie naucza sie
literaturka, ani przez modus vivendi, lecz przez
pragmatyczng obywatelskod§é. Inicjatywa i Ocena
83 kaznodziejstwem Zywem dla spoleczenstw, a kaz-
nodziejstwo tem sie od literacko$ci rézni, ze pry-
watnosci polubowne zezuwa i bose jest i tylko
o tyle o ile bose, o tyle do iScia zgotowane. Spo-
tecznoS$ci, ktore sig na tem zapéZno spostrzegaja,
8a zdradzone; — historja i rozwd6j nastepstw wy-
krywaja, co i przez czyje zdradzilo rece,

Ksiggarza takiego w Polsce niema, ktoryby
nam dawaé¢ moégl objadnienia o stanie intereséow
wydawnictwa, z tej przyczyny prostej, ze to jest
kilku nieuczonych i nieumiejetnych przemystow-
cow i zwyktych wyzyskiwaczy. Handluja ksigzka
tak jak byliby handlowali konmi lub wédka. Ils
sont parfaitement illetrées. Pisarze przedajg im
ich upowaznienia i uznania publiczne, za co oni
im odprzedaja czas spoteczny, a skoro ten drobny
handel dobrze idzie, wykluczaja powoli tenden-
cyino§é (o ktérej nie wiedza, ze jest natury
wiecznej), unieobecniaja moralistow spolecznych
i doprowadzajg literature do perjodyecznych zuzyé
i wyeczerpnieni, nim owocowala. Skoro to z wie-
dzg pelnia, s34 nie meZni i 71i obywatele.
Skoro to z daznoscia czynig, sa zatraciciele i zboj-
cy ducha, Dzieckn moZna powiedzieé, iz stan po-
lityezno-socjalny narodu jakiego w Europie nie
dozwala rozwoju ksiegarskiego; — my wierzymy,
iz tem wiekszym jest interes umyslowy, im trud-
niejszem polityczno - socjalne narodu poloZenie.
(Tryumfalna moc Niemiec zatrzymala na dobe calg
ruch umyslowy niemiecki). Zli ksiegarze i licha
literacko$¢ upadajg i zatrzymujg sie w czasach po-
litycznie trudnych, dobrzy i dobre — przeciwnie.

Nie ksiegarza zas, ale wogole obywatela ta-
kiego w Polsce tuszymy, iz nie moZe byé, ktory-
by nam gléwne objasnienia dawal o stanie narodu,
albowiem my nie gwoli naszej osobistej przyjem-
no$ci na wygnaniu jestesmy (k’czemu drugostron-
ny méj Gtos w kopji).

1877, listopada Cyprjan Norwid

P. S. Interes:

1. Ksiegarz L.|6wenthal] musi mieé ksiegi
handlowe] firmy (kwitu %gda), a przeto lepiej ode-

mnie w ksiegach zobaczyé moze, za ile co ku-
pujel i

2. Dziekuje za uwzglednienia, Ze dla braku
kilkudziesigciu frankéw w przeciggu roku — nie
cheg, abym cierpial,

8. Z mej strony wiem tylko, iZ winni mi sg
mniej o 60 centiméw (o 12 sous), bo dwa listy
niefrankowane posylalem, — tyle powinienem wie-
dzie¢ i wiem.

C. Norwid

Uwaga wydawey: Autogral w tymZe zbiorze

Bibl. Jag.
' 15. ODPOWIEDZ

Cyprjana Kamila N. niektérym obywatelom,
o stanie rzeczy narodowej zapytujgcym.

Nie powiem Szanownym Panom jak zba-
wié Polske, dla ktérej nikt nic pierwej nie zrobi,
az sie Polska uzdolni do korzystania z okoliczno-
gci. I jesli cokolwiek kto zrobilby pierwej, wy-
sztoby na zle. Przypomne, Ze jesliby jaki w Eu-
ropie nar6d przez lat sto wszystko robil zapéZ-
no lub zawcze$nie, uzaleznilby si¢ fatalnie od
przestrzeni, bo nie mialby czasu. Polski
nie rozebraly tylko trzy mocarstwa, ale i epoka,
ale i czas! Powiem wigc Panom, co zrobié¢ dzié.

Wielkie i bliskie rzeczy dziejg sie, — nie ma-
my ambasadoréw i floty, — mamy opinje. Trzeba
walnym manifestem oglosié opinje na-
rodowg w sprawach zagajonych, aby
przeto uprzedzone byly rokowania i rozwigzane
rece pojedynczym zachodom i staneta lkontrola.
Bez kontroli i steru opinji mozna byé podchwy-
conym jakg Targowicg — rzezi — galicyjskiej..,

Jedli Sultan sam wolnie rokuje o formacji
legjonu polskiego, to niech to nie bedzie dzialal-
noscig glowng i naczelng, ale naszemi sprawami
zagranicznemi, uleglemi kontroli. W takiej mierze
niech legjon odpowiada za doniostos¢ i zacnos¢
postawienia chorggwi narodowej jako niezaleZnego
legjonu chrzescijaniskiego i niech wysunie taks
moralng wage, aby nawet w razie wewnetrznej
jakiej rzezi chrzedcijan (kitéra przy niefortunie
oreza tureckiego zdarzyé sie moze) umial i mogt
jako Abdel-Kader w Damaszku sobie poczynaé; —
ta powinna byé Legjonu powaga i dyplomacja.

Manifest powinien by¢ wystosowany jawnie,
z ureczeniem jednego posta poznanskiego (z par-
lamentun niemieckiego), jednego 2z parlamentu
Austrji, jednego czlonka Towarzystwa Rolniczego
warszawskiego, jednego nauczyciela wiejskiego
i jednego kmiecia. Ci obywatele, narazajac sie
przeto, moga za to ié¢é na czasowe wygnanie, jak
my za pare sléw wolnych czynilismy.

To zrobié trzeba na dzis. Co jutro? —
wiedzieé¢ beda jutro.

Zyczliwy sluga i brat

1877 Cyprjan Kamil Norwid

Uwaga wydawey: Wspomniana w liftie poprzed-
dnim Nota mieSel sig na tym samym co i list arkuszu, Stoi
ona w zwigzku z ruchem umystéw, wywolanym toezaeq sie
wladnie podéwezas wojng turecko-rosyjska. Trudno ustalié,
kto i jak zwracal sig o opinje polityczna do Norwida, ktéry
zresztq w owym wladnie roku schronil sig byl na reszte zy-
cia do przytulku Sw. Kazimierza, i
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O cnotach i wadach narodu. — Zmienione oblicze Pol-

ski. — Jak wyglada nasza epoka? — Zamiast dojrze-

wania — dziecinnienie. — Uwagi nauczyciela. — Olkla-

ski #zydéw., — Potrzebne sg procesy psychiezne. —
Rola dwiadomogei.

,Cnoty i wady narodu szlacheckiego” rozwi-

nela sie w ,Kur. Warsz.” dyskusja, w ktérej

zabierali glos St. Szpotanski i prof. R. Ry-
barski. Ostatni z nich slusznie zaznacza, Ze ,nie
mozna wladciwodci duchowych niektérych epok
podnosié do rzedu stalych wlasciwosci”. Bo istot-
nie, mamy na to doskonaly argument w spostrze-
Zeniach wlasnych z lat ostatnich.

W naszych oczach odbywa sie zmiana epoki
i to nie byle jaka: z dlugoletniego ugorowania
bezpanstwowego przeszliS§my na uprawe panstwo-
wg. Ci, co pamietajg dawne czasy, nie mogg roz-
poznaé¢ ludzi dzisiejszych. Ale wlasnie na tym zy-
wym przykladzie zorjentowaé sie moZiemy w za-
kresie zagadnien, dotyczacych charakteru naro-
dowego.

Spostrzec mogliSmy przedewszystkiem, Ze owe
cnoty i wady sa w znacznej mierze produktem
wychowania. Oczywiscie, materjal duchowy, pod-
legajacy wplywom wychowania, moze byé mniej
lub wiecej podatny, ale widzimy, Ze oblicze rzei-
bione w tym materjale zmienito nam sie w oczach.
Jednak nie we wszystkich warstwach. Zmienilo
sie u ludzi, uzaleZnionych od panstwa. Panstwo
rozporzgdza wielkiemi Srodkami wychowawczemi.

Poniewa? ta warstwa uzaleZniona obejmuje
niemal dwie trzecie naszej ,inteligencji”, ktéra
obecnie daje oblicze naszemu spoleczenstwu tak,
jak dawniej szlachta, wiec nic latwiejszego, jak te
cnoty i wady uogdlnié na caly narod.

Zapewne, nie bedzie to §cisle, poza inteligen-
cjia bowiem pozostaje cala masa ludnos$ci. Nie be-
dzie to 4cisle etnologicznie, ale czy o to chodzi
w tego rodzaju badaniach? Pytamy sie¢ o swoj
charakter narodowy nie z pobudek naukowych,
lecz ze wzgledow praktycznych, dziejotwérezych,
chodzi nam o te warstwy, ktére mogg braé czyn-
ny udzial w Zyciu cywilizacji. Klade nacisk na wy-
raz mogag, a mogg braé udzial kierowniczy i wy-
konawezy w tworezosci cywilizacyjnej ci, ktorych
na to staé psychicznie, i ktérzy jednoczesnie majg
mozno§¢ faktyczng ze wzgledu na ustrdj, prawo,
warunki materjalne.

Zawsze bylo to samo, Ze oblicze dziejowe na-
dawali narodowi ludzie na swoéj czas wyniesgieni
oSwieceniem ponad masy. W dawnej Polsce nie-
podleglej ludzie ci rekrutowali sie z poéréd szlach-
ty, nazywalidmy tedy nar6éd ,szlacheckim”, ich
wady i cnoty szlacheckie historja notowala; dzi-
siaj tych ludzi szukaé trzeba wszedy. Ma racje
K. S. Frycz (ob. nr. 22 ,Mys$li Narodowej”), ze
najwy#szy gatunek w nowozytnej sferze ludzi
oSwieconych upatruje w grupie genfry, ziemiafi-
sko-miejskiej kompozycji dziejéw, Ten typ istot-
nie moégiby solg byé ziemi naszej, dodatnim fer-
mentem naszego iycia, ze wzgledu na rozleglodé
horyzontu umyslowego, ale — co wazniejsza — na
“frosizony psychice idealizm, zdolno§é kierowania
gsi¢ imperatywem idei. Ludzi tego typu, mogacych
stanowi¢ ofrodek tej mglawicy, ktérg nazywamy

Z POWODU ksigzki §. p. Antoniego Goérskiego

inteligencjg, nietylko w miastach trzeba szukaé,
znajdzie sie ich wszedzie po wsiach i osadach i to
we wazystkich warstwach. Mamy przeciez chto-
péw i mieszczan 7 duszami senatoréw dawnych,
ktérym przypadatby tytul pafer patriae. Ten typ
nadaje wlasciwe oblicze narodowi. Tego typu nie
gluszyé, ten typ wydobyé na widowni¢ — oto za-
danie budownictwa ustrojowego. Tu by sie zna-
lazta jeSli nie synteza charakteru narodowego, to
w kazdym razie miara cn6t obywatelskich.

Myémy na tych ludzi ogladali si¢ w XIX wie-
ku, naréd bowiem %yl w niewoli konkursem dobro-
wolnoSci i §wiadomosSci dziejotwoérczej. Obecnie ta
hierarchicznosé elitarna duchowo$ci narodowej za-
stapiona zostala zaciagiem stuzbowym, dokonywa-
nym wedle zasad réZnyeh, Charakter obliczu spo-
fecznemu nadaje biurokracja. Dlatego w tej no-
wej epoce, jak powiedzialem, ci, co pamietajg
dawne czasy, nie moga rozpoznaé ludzi dzisiej-
szych. Zgubil si¢ dawny wskaZznik cnét, wady
przybraty nowa poniekad postaé, a ci, coby chcieli
narodowi wrézyé¢ z wyrazu jego oblicza, popeinia-
liby ciezkie bledy,

Charakter narodowy uwydatnia swe rysy
w wolnych przejawach twdérezosei, normowanych
zasadami, przyjetemi przez ludzi za ich kierow-
nictwo wewnetrzne. Przy normalizacji zewnetrz-
nej te rysy sie zacieraja. Ktézby np. rozpoznal
w dzisiejszej prasie konserwatywnej rysy dawne
ziemianskie 1 szlacheckie? Patrzac na wiekszo§é,
decydujgeca w izbach ustawodawczych, nie znaj-
dziemy klucza do odcyfrowania dusz indywidual-
nych, zupelnie zatartych.

Zupelnie inaczej wyglada postawa psychiczna
i moralna czltowieka, wzietego na prébe wymagan,
jakie mu stawia sprawa, do ktérej jest powotany,
niz czlowieka dzialajacego na pokaz ze wzgledu
na taktyke personalng. Oblicze cnét i wad moga
mieé¢ indywidualno$ei. Indywidualno§é zas jest to
podstawowa komérka iZycia psychicznego narodu;
powiedzieé moZna: jest to pierwszy przed innemi
samorzad. Narody poznaje sie po samorzgdnosci.

Czlowiek dzisiejszy, wysuwany jako model
poprawnoSei polityeznej, jest zaprzeczeniem samo-
rzgdno$ei indywidualnej. Co innego autonomicz-
nosé, co innego automatycznoéé. To nie czlowiek,
nie civis, lecz nakrgcana zabawka blaszana, glosno
brzeczaca, Setnie si¢ bawig ci, ktérym wystarcza na-
krecanie, az do pekania sprezyn —i ten ruch nie-
samowity, naSladujgcy 2ycie. Zabawa. Wiec ten,
ktoby checial wytworzyé sobie sad o charakterze
Polakéw wedtug obrazu, jaki daje obecnie sfera
oSwiecona, podkre$liécby wmusial jako gléwny ich
rys — zdziecinnienie. Jedni drugich nakrecaja,
sami sie bawia, innym stuzg do zabawy, i wszyst-
ko odbywa si¢ ,na niby”, jak w pokoju dzie-
cinnym,

Nakrecajg sie strachem i entuzjazmem az do
psychozy, o ktéorg tak latwo w okresie infantyl-
nym. PoniewaZz to jednak nie dzieci, wigc pod tg
zabawg wiele sie kryje dramatu. Bo rzeczywistosé,
od ludzi opuszczona, zalamuje rece, jakby powie-
dzial poeta romantyczny.

O tem, #%e to nie jest stan normalny, prze-
strzega historykéw, szukajgcych syntezy, nawet
prasa sanacyjna. Mam pod reka biezgcy (z 30.V)
numer ,Kurjera Porannego”, dziennika ultra-sana-
cyjnego, ktory stale byl zachwycony reformami,
nakrecajgcemi szkoly na nowy tryb wychowania,
Czytam w nim wypowiedziane przez nauczyciela
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7 niezmierng ostroZznoScig i pokorg uwagi o utrwa-
lonym juz w szkolnictwie ,stanie rzeczy”:

yTruizmem jest dzi§ niewatpliwie prawie powszechne
przekonanie, %e ,dryl”, stosowany przez niektérych przed-
stawicieli wladz szkolnych, a zwlaszeza niektérych inspekto-
réw szkolnych, za§ w poszezeglnym wypadlku i wyZszg oso-
bisto&é z posréd wladz szkolnych, szezegdlnie na diuzsza mete,
jest niewatpliwie szkodliwy, pustoszgecy psychike nau-
czyciela,

Metoda, liczgea na skutki dzialania strachem, zawodzi
zawsze na calej linji, gdyz w pewnej, tylko niewielkiej ilo-
gei wypadkéw osigga dorazne a falszywe i zludne skutki.
Czlowiek poddany dzialaniu strachu zaklada natychmiast
maske ochrong, przyjmuje postawe zgodng z prawem mimi-
kry. Ci natomiast, ktérzy majg troche odwagi cywilnej,
$mieja sie z srzucajacej sie” wladzy, lub kpig w ocsy. Lu-
dzie stabsi kpig za plecami, opowiadajgq kawaly innym.

A teraz jak i co ma myéleé nauczyciel o swej bezpo-
éredniej wladzy, gdy np. jeden z inspektoréw, telefonujge
do szkoly powiada do nauczyciela: yniech pan tam pobiegnie
do woZnego” i t. d., gdy, jak to zdarza sie na Polesiu, in-
spektor postawil nauczyciela podczas wizytacji w kacie, gdy
wyraza swe niezadowolenie, e nauczyeiel czy kierownik nie
staje na bacznosé na jego powitanie — i nie melduje mu po
wojskowemu, %e w szkole pracuje tylu i tylu nauczycieli,
i tylu uezniéw, gdy nie poprosi nauezyciela, by usiadl, gdy
nie podaje mu reki.

Zresztq skoficzmy z przykladami, §wiadezacemi o wy-
padkach, mnozgcych sie ostatnio jak grzyby po deszczu,
o wypadkach, §wiadezgeyeh, e rodzgey sig a szkodliwy
prad trzeba zatrzymad”.

Istotnie trudno sig¢ bedzie polapa¢ w cha-
rakterach, ktore przejda — jak powiada po gali-
cyjsku autor powyzszych stéw — taki ,dril”. Na-
strecza sie przytem refleksja, Ze taka szkola wy-
chowania obywatelskiego niszezy przedewszyst-
kiem polski materjal wér6d ludnodei. Gdyby
ludno§é Polski byla etnicznie jednolita, powie-
dziatoby sie: w tej epoce poziom kultury si¢ obni-
zyl, przyjdzie czas, Ze si¢ podniesie; takie waha-
nia bywaly juz w dziejach. Tymczasem Polacy na
teren pracy publicznej rzucili obecnie wszystkie
niemal zapasy inteligencji i one giéwnie podlega-
ja temu ,drilowi”, oddajg bowiem na ustugi catko-
wicie swoja dusze pelng lojalnoSci i zaufania.

Podezas gdy ten materjal ulega zniszczeniu,
inne grupy etniczne, jak Zydzi, uchodzg calo; one
nie dajg do siebie dostepu Zadnym regime’om,
nikt ich nie nakreca i, swobodnie rozwijajac swoje
wlasciwosdei, tem wiecej zyskujq na sile stosunko-
wej, im wiecej zywiol polski traci cnét samorzad-
noéci. Nietylko poziom sie obniza, lecz %ycie Pol-
gki traci rownowage. Widzimy przeciez z prasy
zydowskiej, jak doskonals stanowig Zydzi publicz-
noéé dla sceny, na ktérej my Polacy jesteSmy
aktorami: oklaskom niema kofica i miary, a w nich
podniet. ‘Dobrze si¢ bawig.

Zydzi nie zmieniajg swego oblicza z epoki na
epoke lub wedlug stopnia geograficznego. ,Cno-
ty i wady” narodu zydowskiego od wielu wiekéw
sq znane i historja nie ma juz z nimi kfopotu,
Z nami historja ma duzy klopot, bo tez i my ma-
my klopot z historjg, JesteSmy weigz Zywio-
Ye m, ktéry si¢ mieni na powierzchni, jak drobna
fala, grajaca Awiatlem i cieniami, a brzegami za-
rasta szuwarem, niezdrowa pleSnig sie plami.

Kwestja cnét i wad, kwestja charakteru na-
rodowego wogble nietylko dla nauki ma wage;
zbadanie jej jest koniecznoscia wychowawczg dla
narodu, ktéry chce dobrze rozegraé swojg partje
dziejowa. Przypomne znakomite aforyzmy na ten
temat Maurycego Mochnackiego:

,Znaé siebie i mieé uznanie samego siebie
w jestestwie swojem, mie¢ wewnetrzne ujecie
i grunt pod soba, — owo# niezaprzeczone, nieza-

tracone prawo w rodzie ludzkim i najdostojniej-
szy przymiot czlowiekal”

My wlasciwie musimy sie pytaé obeych, jak
my wyglgdamy, sami bowiem o sobie jeszcze nie-
wiele powiedzie¢ mozemy. Przyczynitoby si¢ to
bardzo do ,stabilizacji® charakteru narodowego,
gdybyémy posiadali jego $wiadomo$é (samowie-
dze), jak méwi Mochnacki, — ,wewnetrzne ujecie”
swego jestestwa. A dalej: ,Kto nie moze byé przed-
miotem dla samego siebie i w tem sig¢ bezprze-
gtannie uznawaé, — ten nie jest”.. ,Kto tego, Ze
jest, nie wie, — jest tak, jakby go nie bylo. Jest,
ale dla kogo innego, — nie dla siebie”.

Sa to bardzo watkie stowa, mowa bowiem
o narodzie tworzacym z siebie (ze swego Zywio-
tu) osobowosé dziejowa. Tych elementarnych czyn-
nosici psychicznych, zmierzajacych do utrwalenia
charakteru narodowego, niesposéb zetatyzowaé. Tu
potrzebna samorzadno§é wewnetrzna, poczynajgca
gie od Swiadomosci: Ze sie jest i czem sie jest.
Bez tego jest sie czems$ ,dla kogo, nie dla siebie”.

ZYGMUNT WASILEWSKI

GLOSY

CHWALONY przed kilku dniami przez klub
l l BB projekt ordynacji wyborczej jest napo-

z6r konsekwencjg i wprowadzeniem w Zy-

cie konstytucji 23 kwietnia, w rzeczywistos$ci
wyrésl obok niej i stanowi akt zupelnie osobny,
poczety w okresie mozZe wezeéniejszym, aniZeli
ten, ktéry zrodzil konieczno§é zredagowania usta-
wy konstytucyjnej. Wspdlna jest im tylko tenden-
cja, majgca na celu utrwalenie rzadéw warstwy
politycznej, wytworzonej w przeciggu ostatnich
lat dziewigciu.

Juz z wielkim nakladem pracy i przemys$l-
noéci przeprowadzone wybory samorzadowe $wiad-
ezyly, iz rola ich bedzie daleko wigksza, aniZeli
sadzili ei, ktérzy, przyzwyczajeni do starych zwy-
czaj6w parlamentarnych, mySéleli, Ze to tylko takie
balony prébne, latajace, puszczane.. pod wiatr.
I ordynacja wyborcza rzeczywiScie ma sformufo-
wanie, ktore kladzie nacisk na wage Zycia samo-
rzgdowego. Paradoks sytuacji jednak polega na
tem, ze zycie to zupelnie nie istnieje, zetatyzo-
wane ostatnio niemal calkowicie i osoba starosty
oraz wojewody scentralizowane do cna, uzalei-
nione w najdrobniejszych nawet szczegdélach od
wskazowek, instrukeyj oraz dyrektyw rzadu.

Caly wiec wysilek i spryt ustawodawczy
przewédeéw klubu BB poszedl w kierunku budo-
wania pozoréw. Jest to zresztq metoda, u§wiecona
kilkuletnig tradycjg, noszgca wszelkie cechy za-
biegéw psychicznych, majgcych na celu wzmacnia-
nie ducha sfer, kierujacych losami Panstwa.

Zabiegi te wydaja si¢ nam nietylko zrozu-
miate, ale co wiecej — nawet konieczne, dziwny
to jednak przejaw entuzjazmu, ktéry nie wznosi
glowy do géry, ale jg sposobem strusia chowa
w piasek, wmawiajac w siebie i w innych, Ze sig
nic naokél nie dzieje, bo sie tego nie widzi, nie
usituje widzied.

System budowania pozoréw jest istotnie cie-
kawg metodq i stanowi nowe pole doSwiadczenia
dla badacza ,techniki spolecznej”, czy jednak, tak
z reka na sercu, moZemy go nazwaé ,pracg pan-

- stwowotworezg”?

R
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BIROBIDZAN
CZY PALESTYNA?

RZED kilkoma miesigcami glo$no byto w pra-
P gsie zydowskiej i pokrewnej o planach kolo-
nizacji przez zydéw Birobidzanu, ktéry jako-
by Sowiety mialy przeznaczyé na ten cel.
Mato sobie zdawano sprawe z tego, gdzie sie wlas-
Sciwie BirobidZan znajduje, ze strony jednak Zy-
dowskiej powaznie wzigto te oferte, bo rozgorzaly
znéw spory miedzy zwolennikami osadnictwa w Pa-
lestynie, a terytorjalistami, pragngcymi gdziekol-
wiek, gdzieby tylko to narodowi zydowskiemu do-
gadzato, stworzyé terytorjum o zwartej ludnosci
zydowskiej, posiadajgcej wickszo§é nietylko w sku-
pieniach miejskich, lecz przedewszystkiem na wsi,
na roli. Spory dawne, bo siggajgce jeszcze 80-tych
lat zeszlego stulecia, czaséw z przed powstania
syjonizmu, gdy Zydostwo, dochodzace wtedy do
szezytu potegi, zrozumialo niebezpieczenstwo gro-
zgce mu, wskutek oderwania sie od roli, stania sie
wiecznym tulaczem, warstwg posrednikéw-pasorzy-
tow, nie zwigzanych niczem z ziemia, ich zywiciel-
kg, mimo iz od wiekéw ja obsiedli. Dla przystoso-
wania wige do nowych, nadchodzacych warunkéw
istnienia powstaje ruch, dgzacy do reformy ustro-
ju spotecznego, do przewarstwowienia socjalnego,
jak to sami zydzi nazwali, a wyrazajacy si¢ w pier-
wszych nadéwezas prébach kolonizacyjnych chalu-
cow w Palestynie i Argentynie. Wgréd wyznaw-
c6w tego ruchu odrazu nastapil rozlam taktyczny
na wspomnianych wyzej terytorjalistéw i zwolen-
nik6w narodowej siedziby w Palestynie. Spor ten,
w ktérym zrazu zwyciestwo przechylato sie to na
jedng, to na druga strome, dzig zdaje sie by¢ roz-
strzygniety na korzy§é Palestyny. Podlozem jego
jest Scieranie sie w psychice zydowskiej sklon-
nosci do marzycielstwa i sui generis romantyzmu
z twardem wyrachowaniem, zimno, choé z fana-
tyzmem, wymierzajgcem szanse interesu.
Refleksja ta nasunela mi sie po wystuchaniu
odezytu jednego z dzialaczy zydowskich adw. Czer-
nichowa na temat emigracji i kolonizacji zydow-
skiej. Palestyna—przeciez to marzenie, ktére nigdy
albo, w kazdym razie, w bardzo dalekiej przy-
szloéci, kosztem niewspétmiernych wysitkow, bedzie
spelnione. Bilo to jasno z wywod6éw prelegenta,
ktory z melancholjg méwil, %e koszt osadzenia jed-
nej rodziny zydowskiej w Palestynie na kawaltkn
ziemi, nie przenoszacym 1 ha, wynosi 1200 funt.
szt. (ca 30000 z1), Ze Palestyna ma dosyé wlasnej
ludno$ei i w krétkim czasie jej zdolno&é chlonie-
cia obcego elementu zmniejszy sie bardzo lub na-
wet zniknie. I jezeli dzi§ tysiace chalucéw wy-
jezdza do Palestyny, czynig to dlatego, iz powoduje
nimi idea powrotu na ziemie, odrodzenia narodo-
wego Zydostwa, a z drugiej strony coraz bardziej
niepewne warunki bytowania wéréd narodéw, kté-
rym do niedawna z powodzeniem zabranialo sie wy-
znawania idej narodowych. Inne kraje si¢ zamy-
kajg, Stany Zjednoczone, gdzie zydostwo myslato
nawet o utworzeniu stanu zZydowskiego, jaknaj-
bardziej niechetnie odnoszg sie do projektéw emi-
gracyjnych. Nic dziwnego wiec, ze, gdy pojawila
si¢ mozliwo§¢é kolonizacji BirobidZanu, na nowo
odzyly nadzieje terytorjalistéw. Tu jednak decydo-
waé mogl tylko chlodny rozsadek i kalkulacja.

I oto obliczono, Ze kolonizacja Birobidzanu (jak-
kolwiek koszta jej sg o wiele mniejsze od pale-
stynskich), nie oplacitaby sie¢, poniewaz mimo du-
zych bogactw naturalnych, trzebaby bylo wlozyé
tam wiele pracy przygotowawczej, jak osuszenie
bfot, regulacja rzek it. p. Braklo zas poparcia idei,
ktéraby mogta fale emigracyjne w tamtg strone
pokierowaé. Wprawdzie p. Czernichow z zachwy-
tem méwil o Rosji Sowieckiej, jako o tej, ktéra
npierwsza podjeta rozsgdng i szlachetng prébe
rozwigzania kwestji Zydowskiej”, nie przeszkadza-
to mu to jednak rownocze$nie zakonkludowaé, iZ
emigracja wiekszych mas Zydostwa do Birobidza-
nu jest niemozliwa, poniewaz Rosja pragnie wciag-
ngé w obreb pracy produkeyjnej tylko swoja mniej-
8zos¢ zydowsks, co—jak sadzimy—wobec wielkich
wplywow Zydostwa na rzady sowieckie, jest raczej
szukaniem wymoéwki, niZz powazng checig wytlu-
maczenia,

O wiele natomiast jasniej wygladaly aluzje
do mozliwosci utworzenia terytorjum zydowskiego,
poza Jordanem i Amurem, takze ,nad trzecig jesz-
cze rzeks, ktérej narazie wymienié nie moze,
choé blizka jest ona wszystkim obecnym”. Wyda-
daje sie, iz nad tg trzecig rzeka ,prace przygoto-
wawcze” posuniete sa juz tak daleko, Ze koloni-
zacja niedtugo bedzie mozliwa i optacalna... Jest
wige inne wyjécie obok Palestyny i BirobidZanu.
Tu w pelni zdaje si¢ zwycigza¢ wyrachowanie
i zdolno&ei kalkulacyjne, ale i §wiadomy plan. Wy-
razem tego jest uznawanie kaizdego z wyiej wy-
mienionych terytorjéw za baze, na ktérej mogloby
si¢ oprzeé i rozwijaé zZydostwo w diasporze, — ba-
ze, do ktérej przelewaé by mozna bylo wszystko,
co si¢ nie zmieSci gdzieindziej, ale bynajmniej nie
cale rozproszone Zydostwo. Lecz — znowuz pesy-
mistycznie dodal prelegent — tej masy nie miesz-
czgcej si¢ gdzieindziej jest coraz wiecej. Zalama-
nie sig¢ gospodastwa wielkokapitalistycznego pro-
wadzi do wyzwolenia ruch6w narodowych, zawsze
i wszedzie zydostwu nieprzyjaznych. Zydzi wiec
widzg ratunek tylko we wniesieniu swej sprawy
na forum miedzynarodowe, Ligi Narodéw, ktéraby
w ,atmosferze przyjazni” zajela sie¢ rozwigzaniem
kwestji zydowskiej i wyszukaniem nowej ,bazy”
dla diaspory.

Odezyt, urzadzony przez Instytut Narodowos-
ciowy, odby} si¢ w sali kamienicy Ks. Ks. Mazo-
wieckich na Starem MieScie. Przykrosé, jaka spra-
wialo sluchanie w tem miejscu niemilosiernie ka-
leczonego jezyka polskiego, z ust Zyda i w oto-
czeniu prawie 100% Zydowskiem, w cze$ci tylko na-
prawi¢ mogla szczero$é, z jaka p. Czernichow przy-
znal sie do nietwdrezej roli zydostwa w Swiecie
i do szerokich jego planéw obecnych.

NAUKA i LITERATURA

Z RUCHU WYDAWNICZEGO

Gl6d dobrej powiesci polskiej zaspokoi Kazimie-
rza Wybranowgkiego ,Dziedzictwo”, ktérego drugie
wydanie ukazalo sle w tych dniach nakladem ksiegarni §w.
Wojciecha (stron 400, cena 4 zl). Schludna szata keigzki
godnie odpowiada zalozeniu nowej serji powiefci, wydawa-
nych przez ksiggarnie §w. Wojeiecha pod haslem ,Ksiazka,
ktéra zainteresuje kazdego”.

»Dziedzletwo” w eciggu kilku lat dokonalo niezwyklego
podboju czytelnikéw. Nasamprzéd powiesé ta ukazywa!n_sig
w odeinku ,Gazety Warszawskiej”, potéem w wydaniu ksigZ-



Nr. 24

MYSL NARODOWA

365

kowem, za§ w ub. roku z wielkim sukcesem drukowal jg
(wraz z ilustracjami) znowu w odeinku ,Oredownik” i ,Slo-
wo Pomorskie”, Obecne drugie wydanie ksigZzlkowe ,Dzie-
dzictwa” jest wiee faktycznie pigtem wydaniem tej interesujg-
cej powiesei.

Powies¢ oS§wietla skomplikowane machinacje Zydéw
i masonerji, nazwanej przez autora ,Zwigzkiem uczynnych
grabarzy”.. ktérzy dezorganizuja 2Zycie polskiego, chrzesci-
janskiego spoleczenstwa. Autor, ktéry juz ma w dorobku
powieS¢ ,W polowie drogi”, przedstawia w ,Dziedzictwie”
swdj ideal czlowieka.

Porywajgca akecja powiesei, talent narracyjny i glebia
mysli—oto gléwne zalety tej istotnie niezwyklej ksigZeczki.

Nawet eci, co juz ezytali raz ,Dziedzictwo” z przyjem-
noscig skorzystajg z okazji drugiego, taniego, wydania po-

wiesci, by od$wieiyé sobie znajomo$é z tem wartoSciowem
dzietem.
»Dziedzictwo” zalicza sie do tych keigielk, ktdre

trzeba mieé stale pod reka dla naunki i przyjemnosei.
- (8. N.

Jalze czgsto slowa potepienia rzucane sg przez nie
godnych sedziéw—tem bezwzgledniejsze zazwyczaj i sroisze.
Jak malo wnikamy w tajniki duszy grzesznikéw, tembar-
dziej jawnogrzesznic, To jest zresztg zgodne z prawem pu-
blieznosei wyrokéw, ferowanyech wobec zranionego poczucia
moralnego.

Niemniej utylitarny dydaktyzm niezawsze chodzi
w parze ze sprawiedliwoscig. Tymeczasem wyrozumiala li-
tosé i wspélezujgce milosierdzie, bardziej dostepne prostacz
kom, kazaly np. ludowi rosyjskiemu nawet w kobiecie upa-
diej dopatrzyé sie §wietej (przypomnijmy Sonie z ,Winy
ikary”)

Nie posuwajgc poblazliwej chwiejnosei az do jakiego$
relatywizmu moralnego, trzeba jednakie przyjaé¢ z dobrg
wiarg przerazliwie jasne wyznanie bohaterki powiesei
Mauriaca: ,Wszystkie moje czyny majg oblicze niewinne,
zwrocone ku mnie samej, oraz oblicze szkaradune, zwrdcone
ku ludziom. Lecz moze to wlasnie Iudzie widzg jasno..”
(Fr. Mauriac—,Pustynia milo§ei”).

Poczucie tego rozdwojenia ma swe Zrédlo w sugge-
tywnej sile zludzen, narzuconej nam, takiej a nie innej re-
lacji naszego j a.

W analizowanym tutaj, nowym rozdziale mauriac’ow-
skiej kroniki duszy, historja milogei dwéch pokoledi (syna
i ojea) do ,zlej kobiety”, Marji Cross, potwierdza to cie-
kawe spostrzezenie z dziedziny ,duszoznawstwa” (ryzylkuje-
my nowotwor).

Siedmnastoletni Rajmund, w szkele i w domu po-
wszechnie uwazany za ,zgnilizne moralng” (w pokracznem—
do tego—eciele), z pewnem otepieniem, wlasciwem okresowi
mutacyjnemu, wehodzil w te, niezbyt rozciggla, mnarzucong
mu forme.

Wystarczylo jednego spojrzenia kochajacej kobiety,
aby uSwiadomié chlopeu jego rzeezywista urodge i powab
fizyezny, ukazaé wszystkie mozliwosei rozwojowe, stojgce
przed nim, naréwni z jego rowiesnikami, otworem.

Péjdimy dalejl—zludzenie, choé inaczej, moZe siggnaé
glebiej, zdezorjentowaé nas na obszarze odwiecznej gry mi-
tosnej. I tak sig stalo z Marjg Cross: perypetje, przeiywa-
ne z Rajmundem nie mialy—w najglebszych drgnieniach in-
stynktu—na celu jego osoby, podobnie jak poprzednie, choé
uwiericzone powodzeniem, specjalnie tych a nie innych mez-
ezyzn (,,...te istoty, ktére sgdzimy, ze kochamy... te miloSci
z zalosnym finalem..”), Blgdzgca jeszcze wéwezas omackiem
heroina, (znacznie péiniej dopiero pod wplywem swego pa-
sierba, kombatanta, jednego z coraz liczniejszych w starej
Europie ,,mtodych® przejrzalai byé moZe ..zasiala—przy-
klad jest zaraZliwy — dobre ziarnko w duszy Rajmunda),
przeciez zdaje sobie sprawe ze swych dotychczas bezowoc-
nych poszukiwan w pogoni za milodeig doskonalg i absolut-
ng, ktérej nie znalazta w przelotnych milostkach: ,..we
mnie rozkosz i wstret mieszajg sie, jalk blyskawica i piorun
uderzajg we mnie jednocze§nie. Niema przerwy pomigdzy
uciechg a obrzydzeniem”.

Trzebaz dziesieé razy po dziesigé =zaznaé wéréd roz-
koszy tej piekielnej nudy, aby ,objawil si¢ wreszcie Ten,
kto—bez ludzkiej wiedzy—budzi w samej glebi jaini ten go-
racy przyplyw”.

Wtedy i tragedja niszezejacego ciala w gasngeym blas-
ku p6znej miodosei przestanie byé dla wspélczesnego poga-
nina tragedja.

Przellady Mauriac'a—z wyjatkiem moze ,,Klebowiska
2mij” (J. E. Skiwski) — nie stoja na wysokoéei oryginalu.
Tym razem (Pol. Tow. Przyjaciol Ksigzki) popelnit go p. G a-
bryel Kars ki zreszta na wystarczajacym poziomie. Wy-
jatkowo ,trafil sig” wulgaryzm: ,litosierni czarl(J]iE".

MUZYKA

EATR WIELKI — ,Dybuk”, opera w 3-ch aktach z prolo-
Tgiam. Muzyka Lodovieo Roceo, libretto wedlug opowiesci
An-skiego.

Wystawienie ,Dybuka” na scenie Opery warszawskiej
nie wzbudzaloby zadnych zastrzeizen, gdyby podyktowane
bylo dbalofcig o linje repertuarows czulg na przejaw lkazdej
ukazujgcej sie nowodci—w wypadku, jednak, gdy repertuar
ten dobierany jest tak tandetnie, z epok najgorszego stylu
operowego, premjera legendy zydowslkiej o pokutujacej du-
szy w powloce cielesnej ukochanej przez nia osoby, nabiera
specyficznego posmaku, tak ze miano skandalu naleiy tu
chyba do wzglednie lagodnych. Cel bowiem spektaklu jest
jasny, niedwuznaczny. Trudno przeciez uwierzyé, e to nad-
zwyeczajne walory muzyezne zwrécily uwage dyrekeji Opery
na sztuke, ktéra inne teatry, poza jedynym medjolanskim,
zlekcewazyly, jakk dotgd, calkiem wyraZnie. Bo méwige praw-
de — niema i na co zwracaé uwagi. Najciekawsza jest tu,
bez dyskusji, tredé literacka przez swg obcosé eywilizacyjna.
zupelna egzotyke, chociaz akeja jej rozgrywa sig nie gdzie-
indziej, ale u nas w Polsce, w okresie, gdy to 2ydzi zamk-
nigei byli w ghetlo, iyjac wylacznie w swojem wlasnem
$rodowisku.

Pisze zupelnie rozmy$lnie: ,..Z okresu® i t. d., dzisiaj
bowiem, kiedy sie otwiera naosciez bramy reprezentacyjnej
Opery dla p6lnocnej dzielnicy Warszawy (uzywamy juz chyba
najlagodniejszogo okreslenia) tamte czasy naleZa do prze-
szlodei i—przyszlodei. W Zadnym jednak wypadku do dnia
dzisiejszego.

Tresé sztuki, odtwarzana przez sily zydowskie i wy-
glaszana w jezyku hebrajskim albo w Zargounie, czynilaby
zapowne duZe wrazenie. Teatr zydowski o ile nie usiluje
z przykrym snobizmem, wyrostym wskutel niezwykle rozwi-
nigtego kompleksu nizszoSci, nasladowaé teatru, bedgcego
wytworem kultury europejskiej, przedstawia wyraz niezwy-
kle ciekawy, czego zdaja sig, niestety nie dostrzega¢ wila-
§nie 2ydzi. I nic nawet dziwnego, ze Lodovico Rocco wlasnie
zwréeil nafn uwage, biorac stamtad temat dla swojej sztukl.

Nie zdawal sobie jednak zupelnie sprawy, ze jaki-
kolwiek czynnik obey temu $rodowisku, ktére zrodzilo le-
gende o Dybuku, paczy charakter widowislka, obnizajgc tem
samem jego warto§é. A c6Z dopiero — jedli czynnik ten nie
stoi na odpowiednim poziomie? Muzyka Rocca nie schwy-
eila wyrazu tydowskiego. Oparta naogél na poprawnej har-
monji, egzotyzm podkresla wprowadzanemi od czasu do czasu
dyssonansami.

Nie jest to jednak wystarczajacy Srodek ekspresji.
Moze w warunkach, gdzie o Zyciu ghetlo stucha si¢ jak baj-
ki o Zelaznym wilku, czyni to wratenie prawdy—my wyczu-
wamy w tem jaki§ falsz. Nie ratuje go inscenizacja, tak
staranna, ja Opera warszawska dawno juz nie pamigta.
Pomyslowoé¢ wynalezionego niewiadomo skaqd malarza, ja-
kiegoé Weintrauba jest wigksza, anizeli talent, ktérym roz-
porzadza.

Chéry synagogi, pod przewodem kantora, Spiewajq
réwniez bardzo ciekawie. Z tem wszystkiem czujemy tu
przecies jaka$ tandetg... To nie zreszta, bo im jest cod bardziej
zydowskie — tem jest tandetniejsze. Nieodlgczny to bowiem
skladnik narodu, syjgcego w malej, skarlalej skali dia-
gpory, tak jak np. moc, sila nieodlaczng byla postawie rzy-
mianina.

Aktorzy grajg nier6wno. Rozumiemy to dobrze i—
wspélezujemy. Na szezegélng uwage zasluguje taniec Smierci -
wykonany w akeie drugim—taniec natomiast kalek i zebra-
kéw niewyzyskany. Kléeily sie w nim dwie wyraZne ten-
dencje, ktére wypaczyly jednolita linje inscenizacyjng —
jedna zmierzajaca do mistyeznego ujecia widowiska, druga
nawslro$ naturalistyezna. Klétnia ta nie podnosila pozio-
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. mu, przeciwnie, niefortunne z kaidym aktem zwyciestwo
naturalizmu az do pespolitego banalu, wywieralo stale
wrazenie spadku inwencji. Epilog, wyobrazajacy apoteoze
milogei, nie uratowal sytuacji.

Jesli sig weZmie pod uwage, Ze poprzednig premjers
byla ,Niema z Portici”, a nastepng jest ,Hrabia Luksem-
burg”, to rece skladajg sie, ale, nie do oklasku.

ILHARMONJA. JeélibysSmy sig przyjrzeli rozwojowi
F sztuki ostatnich lat kilkudziesigeiu, doszlibyémy do

ciekawego wniosku, #e nie szed! on ani jedna drogs,
ani r6wnym krokiem. Tak, zdawaloby sie, pokrewne dziedzi-
ny, jale architektura i malarsiwo, stanowig dzisiaj dwa od-
rgbne wyrazy; podezas gdy pierwsza opiera sig na konstruk-
cji, dazgce do syntezy, drugie az plawi sie w analizie. Nie
mniejsze lkontrasty sg i gdzieindziej. Literatura wlecze
sig jeszcze dotychezas na szarym kosicu, noga za nogs, cig-
gnac za sobg caly ogromny bagaz dziewietnastowiecznych
pojeé, ktére usiluje sprzedaé jako nowy towar, przeciwnie
muzyka—ta imponuje Swiezodeig koncepeyj, ich wspoéleze-
snoscig. Jednym z jej przejawéw jest nawrét do tematow,
zwigzanych z Bogiem.

Zjawisko to da sie latwo wytlumaezyé — sztuka mu-
zyczna dalsza jest owym koncepejom mySlowym, urobionym
gdzie§ kiedys i przez kogo§ na wspélnym warsztacie, ktére
mialy ,zglejchszaltowaé” (prosze mi wybaczyé obce wyraze-
nie, jest ono jednak najdosadniejsze) Swiat, jego odmiany
eywilazycyjne, kulturalne, rasowe...

Przykladéw tworczodci, wyplywajacej z przeiyé reli-
gijnych, mamy ostatuiemi czasy niemalo i to pierwszorzednej
jakosei: ,Stabat mater* i ,Litanja” Szymanowskiego, SSwiety
Boze” oraz kencert wiolonezelowy op 24 Maklakiewicza to
trwale pozycje w dorobku muzycznym Polski.

Jala szkoda tylko, ze wykonuje sie je pod kierunkiem
gil obeych temu duchowi, z ktérego powstaly, jaka szkoda,
jaki nietakt i jaki wreszcie brak poszanowania czy poprostu
zrozumienia sztuki odtwérezej.

Orkiestre w pigtek prowadzil Jascha Horenstein.
Pod jego batuty Spiewal dwa tygodnie temu chér koSciola
Zbawiciela, wykonujac IX-tq symfonje Beethovena.. W spra-
wozdaniu Zarzgdu Filharmonji — zadomowiony juz u nas
dyrygent widnieje w rubryce ,obecych sil”, co bylehy w za-
sadzie w porzgdku, gdyby jednoczeénie inne sily, niemniej
obce mnie figurowaly tam, gdzie byé powinny nazwiska
wylgeznie polskie.

Solistay wieczoru byt Kazimierz Wilkomirsk i,
bardzo dobry wykonawea utworu Maklakiewicza,

W programie Eroica Beethovena, ,Smieré i wyzwole-
nie” Straussa oraz poemat symfoniczny Ludomira Réiyckie-
go ,Bolestaw Smialy”, Przyznam sie, Ze wykonanie tego
poematu zdziwilo mnie szezerze. Stalo sie to zapewne whrew
intencji kompozytora, Nie cheialbym sqdzié inaczej,

W. NARUSZ

ZMARLI

SP. LEON PLUCINSKI

NIA 8 b. m. zmarl jeden z najwybitniejszych przedsta-
D wicieli ziemianstwa wielkopolskiego, §. p. Leon Plucin-

ski. Urodzony w 1875 w Karczewie, w pow. Smigiel-
skim, poSwieci! sie rolnictwu z wielliiem umilowaniem.
W okresie, kiedy toczyla sie zacieta walka o kazdg piedz
ziemi polskiej, wyrywanej przez pruska Komisje Kolonizaeyj-
ng, §. p. Leon Plucinski nalezal do tych obywateli ziemskich,
ktérzy organizowali skuteczny odpér spoleczenstwa polskie-
£0, przedewszystkiem przy pomocy coraz to lepiej i szerzej
rozwijajgcego sie ruchu ofwiatowego i spoldzielezego.

Przy koficu wojny $wiatowej 6. p. Leon Plucifiski sta-
ngl w pierwszym szevegu dzialaczy narodowych. Widzimy
go w Naczelnej Radzie Ludowej w Poznaniu, bierze udzial
W licznych zjazdach zwigzanych z powstaniem wielkopol-
skiem,

Po wyzwoleniu ziem b, zaboru pruskiego zabiera sie
znowu do pracy spoleczno-gospodarczo - o§wiatowej. Wobec
kwalifikacyj swych i zaslug obywatelskich, §. p. Leon Plu-
cifiski powolany zostaje na stanowisko wiceministra b, dziel-
nicy pruskiej, a w 1921 roku mianowany komisarzem gene-
ralnym Rzeezypospolitej Polskiej w wolnem mie§cie Gdan-
sku. Pozostaje na tej placéwee do roku 1924 | sklada do-
w6d duzych zdolnogei polityeznych na terenie tak trudnym.

Od roku 1924 do 1926 piastowal §. p. Leon Plucifiski
godnosé posla na Sejm z ramienia Zwigzku Ludowo-Narodo-
wego. W  Sejmie, jako wicemarszalek, zdoby! sobie
powage i szacunek nawet u przeciwnikéw politycznych.
Z prac sejmowych wycofal sie 6 p. Leon Plucifiski z powo-
du zlego stanu zdrowia.

Pracowal jednak nadal na terenie spoldzielczym, a prze-
dewszystkiem w kélkach rolniczych, ktérym nieomal callko-
wicie sig poswiecal, piastujge godnosé prezesa Wielkopol-
skiego Towarzystwa Kélek Rolniczych od roku 1927 do 1931,

Za zaslugi swe Zmarly obdarzony zostal krzyzem ko-
mandorskim orderu Odrodzenia Polski z gwiazdg. Zgon Jego
wywolal gleboki Zal w szerokich kolach spoleczeiistwa wiel-
kopolskiego.

Czesé Jego pamiecil

LISTY DO REDAKCJI

Szanowny Panie Redaktorzel

W zwigzku z listem p. dr. Michala Walickiego, w Nr. 23
»M. N.”, dotyezgeym mego artykulu, z numern poprzedniego
(22-go), poczuwam sig do obowigzku skreslenia paru sléw
odpowiedzi. Nie mam najmniejszego powodu watpié o prawdzie
ktéregokolwiek z oSwiadezen dr. Walickiego. A wiee powta-
rzam za Nim: ,Towarzystwo Opieki nad Zabytkami Przesz-
losci daje dostateczng gwarancje fachowej opieki i pietyzmu
w stosunku do dziel sztuki”. Dalej: ,technika zwozu i od-
wozu zabytkow sztuki gotyckiej postawiona zostala poraz
pierwszy bodaj w Warszawie na tak wysokim i dbalym
o stan zachowania zabytkéw poziomie”. Dodam jeszeze od
siebie, 0 czem juz dr., Walicki nie wspomnial, iz wiem, %e
dla dobra wystawy gotyckiej poczyni! On daleko idgce
ofiary, natury osobistej, co §wiadezy o Jego wielkiej miary
idealizmie i o otoczeniu calej imprezy piecza, nietylko wie-
dzy, ale i serca.

Wszystko to kaze mi widzie¢ w dr. Walickim najlep-
szego dla wystawy gotyckiej opiekuna, w nlczem jednalk nie
przeczy przytoczonemu przezemnie faktowi, iz w dniu, o kté-
rym mowa, miedzy godaz 3-cig, a 4-tq p. p.. w czasie

ladowania rzeZb z wystawy gotyckiej, do wozu, nie bylo
przy tej czynnodeci nikogo, opréecz robotni-
kéw i woinych IPS'u. Tego faktu, stwierdzonego

przezemnie, podezas bynajmniej nie kilkuminutowej obser-
wacji, nie moge zadng miarg, jak chee tego dr. Walicki, na-
zwaé ,impresjonistycznym reportazem”. W zwozie i odwozie
szacownych zabytkéw sztuki, czesto bardzo juz nadwyrezo-
nych zebem czasu, istniejg zawsze pewne szanse niebezpie-
czenistwa. Chodzi o to, by te mozliwosci wypadku ograni-
czy¢ do minimum. W momencie, ktéry opisalem, to mini-
mum, wedlug mnie, nie zostalo osiggniete.

Zapewniam pozatem p. dr. Walickiego, i2 poruszylem
tq kwestje, nie dla jakiejs sensacji dziennikarskiej, ani tem-
bardzie] w cheei uczynienia komukolwielk krzywdy, lecz
w istotnej trosce o stan zachowania przewozonych zabyt-
lk6w. Wystawa sztuki gotyckiej byla dla mnie przeZyciem
niecodziennem, wazystko, co z niej wynika, wzialem sobie
gleboko do serca — §wiadezq o tem chociaZzby trzy moje,
poSwigcone tej sprawie, artykuly w ,Mysli Narodowej”.

Zechce Pan prrzyjaé, Panie Redaktorze, Wyrazy praw-
dziwego szacunku.

WIKTOR PODOSKI
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POKLOSIE
KONTRATAKI

IEEATWO jest zorjentowaé sie w tem, co sig dzieje, ja-
kie skutki i jak daleko posunigte konsekwencje przy-
niosg ostatnie posuniecia w Stanach Zjednoezonych.

Dzieli nas od tych wypadkéw nietylko wielka odleglosé geo-
graficzna, ale rowniez nie mniejsza réZnica obyezaju poli-
tycznego i w tym wypadku prawdziwsze, niz kiedykolwiek,
jest spostrzezenie, Ze gdy dwaj czynig to samo, to nie jest
to samo. Orjentacje utrudnia jeszcze to, Ze w dobie nad-
zwyezaj rozwinigtych technicznie $rodkéw komunilacji i dzien-
nikéw, podajgeych wiadomosei o wszelkiego rodzaju blahost-
kach, wydarzajgeych sie u antypodéw, rzeczy najwainiejsze
sie przemileza, albo podaje w formie skazonej, tak, jak to
jest wygodniej wielkim handlarzom, jakimi sie stali wydaw-
cy pism na zachodazie.

Przypomnijmy sobie jednak kolejnosé etapéw akeji
prezydenta Roosevelta, a znajdziemy w niej moZe klucz do
odezytania tego szyfru. Wige pamietajmy, Ze najpierw byl
krach gieldowy i bankowy, ktéry uzaleinil caly system ban-
kowy Stanéw od pomocy skarbu panstwa, Ze pomoc ta zo-
stala w szerokim zakresie udzielona i co za tem idzie banki
callkowicie uzaletniono od panstwa. Dalej wspomnijmy na
Sledztwa, wytoczone najrozmaitszym magnatom finansowym,
nie wylgezajac nawet takich, jak np. dom Morgana, ktére
uchodzily za nietykalne i skompromitowanie tych potenta-
téw w opinji publicznej. Wreszcie nawigzanie przez prezy-
denta Roosevelta bezpoSredniego kontaktu z miljonowemi
rzeszami obywateli za pomoes jego systematyeznyeh poga-
wedek radjowych. Zrozumiemy wowezas, e wielki kapital
finansowy i przemyslowy musial, choclaz ze zgrzytaniem uze-
béw, godzié¢ sie z reformami prezydenta.

Orzeczenie Najwyzszego Trybunalu, odmawiajgce sank-
cji prawnej podstawom tych reform, trzeba uwazaé za lontr-
atalk tych poteg kapitalu, Umyslowoéé amerykanska weale
nie sklonna jest do wyznawania maksym w rodzaju ,pereal
mundus, fiat iustitia”, jak to sie zreszts okazalo niedawno
w orzeczeniu teZ trybunalu, tyczgcem sig klauzuli wyplat
w zlocie. Niepodobna przypuscié, zeby trybunal 6w wpe-
dzal kraj w odmet chaosu jedynie tylko dla poszanowania
»pryncypjow”. Cos sie musialo odmienié w polozeniu, skoro
zdecydowano sig na taki kontratal, na podstawienie nogi
prezydentowi, gdy ten jeszcze swego dziela nie dokornczyl.

Na reformy Roosevelta moina sie zapatrywaé rozmai-
cie. Pewne jest jednak, Ze obecne posunigeie — to bardzo
wielkie ryzyko, tem wisksze, Ze z nadlamanym teraz orezem
zwigzaly sie nadziefe licznyeh rzesz ludnoéei, Trudno przy-
puécié, #eby tych nadziei sie wyrzeczono; wallka przybierze
pewno ostrzejsze formy; zaryzykowanie tej walki wskazywa-
loby na polepszenie szans kapitalu, bo przeciez nie kieruja
nim szalercy.

® -

Do rzedu lkontratakéw trzeba tez zalicuyé wypadki
francuskie. Znane sg obawy, jakie oddawna zywiono we
Francji, co do mo#liwosei utrzymania wartosci obecnej wa-
Juty. Staly od lat deficyt budietowy, tworzgey w ciggu
ostatnich pieciu lat lgezng sume 27 miljardéw frankéw, ujem-
ny bilans handlowy kazaly spogladac z ?bam; W przyszlosd,
mimo bogactwa kraju i tyeh zgorg osiemdziesieciu miljar-
déw w zlocie, zgromadzonych W piwnicach banku Francii.
Polozenie bylo jednak nie tyle grozne piO% to, co jest, jak
raczej przez to, co bedzie, przez niapodobleﬁst.wo, iakie czuli
wszyscy, naprawienia sytuacji pray obowigzujgeym systemie
rzgdzenia. Wszak polityk dofwiadezony, minister i pregzes
ministréw, doniedawna optymistyezny A. Tardieu oswiadeza

w wydanej przed tygodniem ksigice, Ze: po pierwsze obecny
stan polityezny Francji nie da sie juz dlugo zniesé, a po
drugie stan ten nie da sie¢ na drodze legalnej polepszyc¢.
Prawdziwosé tego ostatniego twierdzenia udowodnilo fatalne
fiasco niesmialych préb reformy, przedsigwzietych przez po-
pularnego Doumergue’a. Troskalo sig o przyszlogé wielu, ale
skad przyszedl nagly atak na franka?

Wiemy o kampanji dewaluacyjnej, prowadzonej przez
dwu wybitnych politykéw, bylych ministréw. Jednego z nich
p. Patenotre, otwarcie pomawiajg o cele spekulacyjne. Ale
z drugiej strony wiadomo jest, Zze przeciw dewaluacji opo-
wiada sig caly S&wiat gospodarczy, uwazajgc jg za klgske.
Kté2z wige rozpetal spekulacje?

Tu zza kulis wychyla sie postaé p. Horacego () Finaly
(2yd wegierski z pochodzenia), prezesa ,Banque de Paris
et des Pays Bas”, poteznej instytuecji finansowej: tu ma spo-
czywaé kierownictwo ataku na franka.

W jakim celu? Cele wielkiej finansjery nie sq latwe
do odgadnigeia, a od ich oglaszania zwylkle sig ci panowie
wstrzymujg. Nie jest jednak prawdopodobne, zeby chodzilo
tu tylko o wywolanie zamieszania walutowego, podezas kté-
rego spekulacja mialaby otwarte pole do gromadzenia wiel-
kich zyskéw. Cele sa napewno dalej idgece. MoZe czedciowo
lacza sig z tajemniczgq polityka bloku antizlotowego, ale na-
pewno majg podklad polityezny.

Wzmozona w ostatnich czasach nieslychanie aktyw-
no$é polityki niemieckiej napotyka wlagciwie na opdr samej
tylko Francji. Oslabié tego przeciwnika, chocinzby tylko
chwilowo, przysporzyé mu klopotéw wewnetrznych jest ma-
newrem, lezgeym w interesie Niemiec, podejrzenia muszg sig
skierowywaé ku temu, kto korzysta z zamieszania. A trze-
ba pamietaé, %ze jui przed dziesieciu laty korzystano z po-
dobnego oreza, przy laskawej pomocy tej samej finasjery
miedzynarodowe].

»Ten sam sztuk i nawet ten sam manjer”, — méwi so-

bie pewno p. Horacy po wegiersku,
ARGUS

NA MARGINESIE

Prof. Piceard po powrocie z Polski mial podobno po-
wiedzieé, Ze ,Polska nadaje sie ze wszech miar do komuni-
kacji balonowej, ale z komunikacjg kolows jest gorzej”...

*

/

W wyScign pomysléw pomnikowych rekord wzigl ar-
tysta-rzefbiarz Stanislaw Ostrowski, bo zaadal (w ,Kur.
Por.”) kredytu 30 miljonéw zlotych na to, by mégl wykonaé
pomysl w spos6b godny jego pomyslowosci.

Suma ta nie zacigly — powiada — na Zadnym budie-
cie, bo ,powinna byé osiggnieta jake poiyczka m. War-
szawy”. ,Warszawa pokryé powinna te poiyczke w cig-
gu jednego miesigea”.. ,Miasto powinno przystapié w tej
chwili do realizacji”...

Bodaj to byé rzesbiarzem i finansistg rarazeml

Ukazala si¢ ksiaika
KAZIMIERZA SNOPKA

LLMIENIANIE NAZWISK"

dotyczaea zmian nazwisk zydowskich na polskie w Pol-

sce powojennej i zawierajgea spis okolo tysigea osdb,

ktére w ostatnich latach nazwiska zmienily (wrazz da-
nemi, dotyezgcemi kazdej z tych oséb).

CENA 2 Zk.

Do nabycia we wazystkich keiggarniach oraz
w sekretarjacie zarzgdu gléwnego Stron. Narodowego-

o iicn i
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CZAS ODNOWIC PRENUMERATE ZA Nowa praca prof. R. RYBARSKIEGO

JMYSL NARODOWA* p.t. NAUKA
NA KWARTAE III SKARBOWOSCI

(str. 400, duia 6semlka)

PRENUMERATA WYNOSI:

Ksigzka ta przeznaczona jest przedewszystkiem dla
uczgcej sie mlodziezy; moZe jednak oddaé uslugi wezyst-
kim, ktérzy interesuja sie zagadnieniami finansowemi.’
Ksigzlka obejmuje calosé nauki skarbowofei, uwzgled-
niajge réwnomiernie wszystkie jej dzialy. Osobne cze-
§ci poSwiecone sg: budietowi i prawu budZetowemu,
wydatkom pafristwa, dochodom, ze szezegdlnem uwzgled-
Do numern niniejszego zalgeza sig blankiet P,K.0. 3105. nieniem réinych systeméw podatkowych, wreszcie
dlugom panstwowym i finansom samorzgdowym.

do kofica roku , 17 zlL

za kwartal zgéry . 9 zl

Mozna réwniez przesyla¢ prenumerate do 15 z1. — bez- Cena ksiegarska 16 zi, 50 gr. Po otrzymaniu po-

platnie za pofrednictwem blankietéw rozrachunkowych, wyZszej sumy, administr. ,Mys§li Narodowej* wysyla

ktére mozna nabywaé na poezcie w cenie 1 grosza. keigzke bezwlocznie.

e

NOWA KSIAZKA
p. t.

SW|A.!0WA PBLITYKA ZYGMUNTA WASILEWSKIEGO
HOOWSKA  [fie e |

Napisana przez
ZBIGNIEWA KRASNOWSEKIEGO

WYSZtA Z POD PRASY KSIAZKA

Str. 248. Cena zt. 5 (z przes.)

Jest niezmiernie cennem wydawnictwem

g0 nabysiaw a0IRBEES) NABYWAG MOZNA W ADMINISTRACJI
,MYSLI NARODOWE]J”

Warszawa Al, Jerozolimskie 17 ,,M Y Q LI NARODOWEJ”
Cena 4 zl., z przesylks pocztowg 5 zl. AL. JEROZOLIMSKIE 17
Za zaliczeniem pocztowem 5 zl. 50 gr.

NaleZno§é mozna wplacaé na konto czekowe KONTO P.K.O. Nr. 3.105

P. K. O. ,My§li Narodowej” Nr. 3105,
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do Redakeji. — Poklosie Argusa — Na marginesie.

Adres Redakeji: Mokotowska 11 m. 5. Tel. 9. 25-46. Adres Administracji: Al. Jerozolimskie Nr. 17. Tel, 9-87-90.

PRZEDPLATA kwart, zl. 9, poélrocznie zl, 17, rocznie z1. 82, zagranicq kwart. z1. 12, podlroczn. zl. 24, rocznie zl. 45.
Konto czekowe na P. K, 0. 3.105.

Redalktor naczelny i wydawca: ZYGMUNT WASILEWSKL Redaktor odpowiedzialny: JAN REMBIELINSKL
Druk. 8POLECZNA. Pl. Grsybowekl 8/5. Tel. 205-80, PRZESYLKA POCZTOWA OPLACONA RYCZALTEM




